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ROZPORZADZENIE KOMISJI (WE) NR 916/2007
z dnia 31 lipca 2007 r.

zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 2216/2004 w sprawie ujednoliconego i zabezpieczonego
systemu rejestrow stosownie do dyrektywy 2003/87/WE Parlamentu Europejskiego i Rady oraz
decyzji nr 280/2004/WE Parlamentu Europejskiego i Rady

(Tekst majagcy znaczenie dla EOG)

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,

uwzgledniajac  dyrektywe 2003/87/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 13 pazdziernika 2003 r. ustanawiajacg
system handlu przydzialami emisji gazéw cieplarnianych we
Wspdlnocie oraz zmieniajacg dyrektywe Rady 96/61/WE (1),
w szczegblnosci jej art. 19 ust. 3,

uwzgledniajac decyzje nr 280/2004/WE Parlamentu Europej-
skiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r. dotyczacg mechanizmu
monitorowania emisji gazéw cieplarnianych we Wspdlnocie
oraz wykonania protokolu z Kioto (3, w szczegdlnosci jej
art. 6 ust. 1 akapit pierwszy zdanie drugie,

a takze majgc na uwadze, co nastgpuje:

Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2216/2004 () sformu-
fowalo ogdlne przepisy, specyfikacje funkcjonalne, tech-
niczne i operacyjne oraz warunki dotyczgce utrzymania
standaryzowanego i zabezpieczonego systemu rejestrow
skladajacego si¢ z poszczegblnych rejestrow w formie
standaryzowanych elektronicznych baz danych zawiera-
jacych  wspélne elementy danych oraz niezalezny
dziennik transakcji Wspélnoty.

Jezeli rejestry porozumiewaja si¢ z niezaleznym dzienni-
kiem transakcji Wspélnoty poprzez niezalezny dziennik
transakcji Ramowej Konwencji Narodéw Zjednoczonych
w sprawie Zmian Klimatu (UNFCCC) to, z uwagi na
charakter architektury systemu rejestracji, istnieje tylko
mozliwo$¢ zmiany adresowania transakgji dla wszystkich
rejestrow jednoczesnie. W przypadku jakiegokolwiek
rejestru, ktéry nie bylby gotowy w okre§lonym terminie,
nalezy réwniez wstrzymac jego uczestnictwo we wspdl-
notowym systemie handlu uprawnieniami do emisji
gazéw cieplarnianych, jezeli inne panstwa czlonkowskie
podlaczone do dziennika niezaleznych  transakcji
UNFCCC dokonuja transakcji bez tego rejestru. Zatem
w sytuacji gdy funkcjonuje dziennik niezaleznych trans-

(') Dz.U. L 275 z 25.10.2003, str. 32. Dyrektywa zmieniona dyrektywa

2004/101/WE (Dz.U. L 338 z 13.11.2004, str. 18).

() Dz.U. L 49 z 19.2.2004, str. 1.
() Dz.U. L 386 z 29.12.2004, str. 1.

akcji UNFCCC, nalezy zapewnié, by byt on podlaczony
do niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty
i rejestrow albo kiedy niezalezny dziennik transakeji
Wspélnoty i wszystkie rejestry sa przygotowane do
takiego lacza, albo kiedy Wspdlnota uzna za przydatne
polaczenie dwoch dziennikéw transakcji.

Obecnie przewiduje sig, ze kiedy istnieje polaczenie
miedzy niezaleznym dziennikiem transakcji UNFCCC
a niezaleznym dziennikiem transakcji Wspdlnoty, rejestry
beda si¢ faczyly z niezaleznym dziennikiem transakcji
poprzez niezalezny dziennik transakcji UNFCCC.
Jednakze interakcje miedzy niezaleznym dziennikiem
transakcji Wspdlnoty a rejestrami moglyby si¢ znacznie
uprodci¢ 1 uelastycznié, o ile rejestry te laczylyby sie
z niezaleznym dziennikiem transakcji UNFCCC poprzez
niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty. Zatem
centralny administrator powinien posiada¢ uprawnienia
do okreslania kolejnosci polaczer.

Zaréwno panstwa czlonkowskie, jak i Wspdlnota
powinny zapewnil podlaczenie swoich rejestréw do
niezaleznego dziennika transakcji UNFCCC w mozliwie
jak najwczeSniejszym terminie i powinny dostarczy¢
administratorowi  niezaleznego  dziennika  transakgji
UNFCCC dokumentacj¢ konieczng do inicjalizacji wsp6t-
pracy ich rejestréw z tym dziennikiem, zgodnie ze specy-
fikacja techniczng i funkcjonalng standardéw wymiany
danych odnoszacych si¢ do systeméw rejestracji, ktore
przewiduje protokél z Kioto, opracowang na podstawie
decyzji 24/CP.8 Konferencji Stron UNFCCC.

Wspodlnota powinna dolozy¢ wszelkich staran celem
zapewnienia, by rejestr kazdego panstwa czlonkow-
skiego, niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty oraz
niezalezny dziennik transakcji UNFCCC byly wzajemnie
polaczone przed dniem 1 grudnia 2007 r.

Rejestry powinny by¢ zdolne do zapewnienia, by wpro-
wadzanie zweryfikowanych emisji do rejestrow bylo
mozliwe tylko w przypadku, gdy sprawozdanie doty-
czace zweryfikowanych emisji zostalo dostarczone wias-
ciwemu organowi i gdy po uplywie ostatecznego terminu
odstapienia uprawnien skorygowano dane
o zweryfikowanych emisjach tylko w przypadku, gdy
decyzja wlasciwego organu dotyczyla réwniez statusu
zgodnosci instalagji, ktérej zweryfikowane emisje zostaly
skorygoware.
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Nalezy przyja¢ przepisy zapewniajace, by panistwa czlon-
kowskie nieposiadajgce zdolnosci do wydawania jedno-
stek AAU z powodéw innych, niz decyzja o odstapieniu
od kwalifikacji do przenoszenia i nabywania jednostek
ERU i AAU oraz korzystania z jednostek CER zgodnie
z postanowieniami decyzji 11/CMP.1 protokotu z Kioto
do UNFCCC, mialy mozliwo$¢ dalszego uczestnictwa na
réwnych prawach we wspdlnotowym systemie handlu
uprawnieniami do emisji, co w przeciwieistwie do
wszystkich innych panstw czlonkowskich mogloby ulec
zakloceniom w okresie od 2008 do 2012 r, gdyz
panstwa te nie moglyby wydawaé uprawnien przeksztal-
canych z jednostek AAU. Nalezy umozliwi¢ takie uczest-
nictwo na réwnych prawach poprzez mechanizm
zawarty w rejestrze Wspdlnoty, ktory pozwala opera-
torom z panstw czlonkowskich nieposiadajacych jedno-
stek AAU na wymiang¢ uprawnien nieprzeksztalcanych
z jednostetk AAU na uprawnienia przeksztalcane
z jednostek AAU przy przenoszeniu uprawnienn na
rachunki prowadzone w rejestrach panstw czlonkow-
skich posiadajacych jednostki AAU. Réwnorzedny proces
powinien umozliwiaé podobne przenoszenia
w odwrotnym kierunku. Poprzez modyfikacje zasad obli-
czania statusu zgodnos$ci instalacji, czyli liczby stoso-
wanej przez rejestry do stwierdzenia, czy operator
wywigzal sie z obowigzku odstgpienia uprawnief
zgodnie z dyrektywa 2003/87/WE, nalezy zapobiec, by
system nie rozpoznawal niezgodnosci operatoréw z ich
obowigzkami wynikajacymi z dyrektywy 2003/87/WE
z powodu odstapienia uprawnien za rok, ktéry nie jest
rokiem poprzedzajacym rok biezacy.

Udostgpnianie uprawnien z rezerwy przez panstwa
cztonkowskie nowym uruchamianym instalacjom oraz
przeplyw uprawnienn do rezerwy na skutek zamykania
instalacji nalezy odzwierciedla¢ w tabeli krajowego
planu rozdziatu uprawnien do emisji, co otworzy opinii
publicznej dostep do obszernych i aktualnych informacji
zwigzanych z takimi transakcjami.

Zapewnienie, by niezalezny dziennik transakcji Wspdl-
noty posiadal zdolno$¢ do niezaleznego funkcjonowania
na wypadek niesprawnosci niezaleznego dziennika trans-
akcji UNFCCC, wymaga wlaczenia do prawodawstwa
Wspélnoty procedur kontroli, ktére zdefiniowano
w specyfikacji funkcjonalnej i technicznej standardow
wymiany danych systemOw rejestracji w ramach proto-
kotu z Kioto, opracowanej na podstawie decyzji 24/CP.8
Konferencji Stron UNFCCC i ktére maja by¢ prowadzone
przez niezalezny dziennik transakcji UNFCCC i sa
obecnie wdrazane przez niezalezny dziennik transakgji
Wspdlnoty.

Wyznaczenie najpdzniejszego terminu prezentacji infor-
macji o zweryfikowanych emisjach instalacji celem
zamknigcia rocznego cyklu weryfikacji zgodnosci ma
ogromne znaczenie. W $wietle do$wiadczen aktualny
najpdzniejszy termin prezentacji takich informacji nalezy
zastgpi¢ przepisem zapewniajgcym, by prezentacja
danych przez pafistwa czlonkowskie i przez Komisje
miala miejsce mozliwie jak najwczesniej i odbyla si¢
w sposéb skoordynowany i zharmonizowany.

(11)

(12)

(13)

(14)

Z uwagi na fakt, ze aktualne informacje prezentowane
w  niezaleznym  dzienniku  transakcji  Wspdlnoty
i dotyczace spelnienia zobowiazan dotyczacych odsta-
pienia przez instalacje zgodnie z przepisami zalacznika
XVI do rozporzadzenia (WE) nr 2216/2004 nie zawsze
sa jasne, zwlaszcza w odniesieniu do jakichkolwiek
zmian, ktére moga wystapi¢ w statusie zgodnosci danej
instalacji po ostatecznym terminie odstapienia, infor-
macje dotyczace spelnienia zobowigzaii dotyczacych
odstapienia powinny by¢  bardziej  szczegélowe
i wyczerpujace.

Zapewnienie réwnego dostepu do informacji odnoszg-
cych si¢ do rynku, co jest fundamentalnym warunkiem
sprawnie funkcjonujacego rynku, wymaga udostepniania
opinii publicznej za posrednictwem niezaleznego dzien-
nika transakcji Wspélnoty jeszcze innych informacj,
takich jak dane o zablokowaniu okreslonego rachunku,
oplaty nakladane przez rézne rejestry, tabela dotyczaca
rezerwy wymagana na podstawie decyzji Komisji
2006/780/WE z dnia 13 listopada 2006 r. w sprawie
zapobiegania podwéjnemu liczeniu redukcji  emisji
gazdéw cieplarnianych w ramach wspélnotowego systemu
handlu uprawnieniami do emisji zgodnie z dyrektywa
2003/87/WE  Parlamentu  Europejskiego i Rady
w przypadku projektéw realizowanych w ramach proto-
kolu z Kioto (!), udzial instalacji, ktére przedstawily juz
swoje zweryfikowane emisje, udzial uprawnien, ktére
nigdy nie zostaly wykorzystane w zadnej transakeji
miedzy przydzialem a odstapieniem.

Rozporzadzenie (WE) nr 2216/2004 nalezy zatem odpo-
wiednio zmieni¢.

Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa
zgodne z opinig Komitetu ds. Zmian Klimatu,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

W rozporzadzeniu (WE) nr 2216/2004 wprowadza si¢ naste-
pujace zmiany:

1) w art. 2 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) litera e) otrzymuje brzmienie:

,€) »jednostka przydzielonej iloscic (AAU) oznacza
jednostke wydang stosownie do art. 7 ust. 3 decyzji
nr 280/2004/WE lub wydang przez Strong proto-
kotu z Kioto;”;

() Dz.U. L 316 z 16.11.2006, str. 12.
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2)

b) w lit. p) dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Do rejestrow wymienionych w art. 63a zastosowanie
maja szczegdlne przepisy;”;

w art. 3 ust. 3 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Kazdy rejestr od dnia 1 lutego 2008 r. posiada zdolno$¢
do prawidlowego wykonywania wszystkich procedur doty-
czacych automatycznych zmian tabeli krajowego planu
rozdzialu uprawnien, ktére to procedury zostaly opisane
w zalgczniku Xla.”;

w art. 5 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) ustep 4 1 5 otrzymujg brzmienie:

,4.  Na potrzeby ulatwienia integracji danych
z systemem rejestréw centralny administrator dostarcza
procesy administracyjne opisane w zalaczniku XI oraz
procesy odnoszace si¢ do automatycznych zmian tabeli
krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji, opisane
w zalaczniku Xla, celem zapewnienia, by tabele krajo-
wego planu rozdzialu uprawniefi do emisji odzwiercied-
laly liczbe uprawnienn wydanych i przydzielonych danej
instalacji.

5.  Centralny administrator wykonuje jedynie takie
procesy dotyczace uprawnien, zweryfikowanych emisji,
automatycznych zmian tabeli krajowego planu rozdziatu
uprawnienn do emisji, rachunkéw lub jednostek Kioto,
ktére sa konieczne do wypelniania jego obowigzkéw
centralnego administratora.”;

b) w ust. 6 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Od dnia 1 lutego 2008 r. niezalezny dziennik trans-
akcji Wspélnoty posiada zdolno$¢ do prawidlowego
wykonywania wszystkich proceséw dotyczacych auto-
matycznych zmian tabeli krajowego planu rozdzialéw
uprawnient do emisji opisanych w zalaczniku Xla.”;

artykul 6 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Od dnia 1 lutego 2008 r. do chwili utworzenia acza
komunikacyjnego opisanego w art. 7 wszystkie procesy
dotyczgce uprawnien, zweryfikowanych emisji, automatycz-
nych zmian tabeli krajowego planu rozdziatu uprawnien do
emisji i rachunkéw sa wykonywane poprzez wymiang
danych za posrednictwem niezaleznego dziennika trans-
akcji Wspdlnoty.”;

artykut 7 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 7

tacze  komunikacyjne
dziennikami transakcji

miedzy  niezaleznymi

1.  Uwaza si¢, ze lacze komunikacyjne migdzy nieza-
leznym dziennikiem transakcji Wspélnoty a niezaleznym

dziennikiem transakcji UNFCCC zostalo utworzone
w chwili, gdy systemy te sa polaczone na podstawie decyzji
podjetej przez centralnego administratora po konsultacji
z Komitetem ds. Zmian Klimatu. Centralny administrator
tworzy i utrzymuje takie facze, gdy:

a) wszystkie rejestry pomyslnie zakonczyly procedure
inicjalizacji UNFCCC; oraz

b) niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty oraz nieza-
lezny dziennik transakcji UNFCCC majg zdolnoé¢ do
zapewnienia koniecznej funkcjonalnosci i wzajemnego
faczenia sie.

2. Jezeli warunki przewidziane w ust. 1 nie zostang
spelnione, Komisja moze poleci¢ centralnemu administrato-
rowi ustanowienie i utrzymanie takiego lacza, pod warun-
kiem ze Komisja ds. Zmian Klimatu udzieli na to zgody
wigkszoscia glosow.

3. Po ustanowieniu lacza opisanego w ust. 1 wszystkie
procesy dotyczace uprawnien, zweryfikowanych emisji,
rachunkéw, automatycznych zmian tabeli krajowego
planu rozdzialu uprawnieni do emisji oraz jednostek Kioto
sa wykonywane poprzez wymiang danych poprzez nieza-
lezny dziennik transakcji UNFCCC i dalej do niezaleznego
dziennika transakcji Wspdlnoty.

4. Komisja ocenia i sklada Komisji ds. Zmian Klimatu
sprawozdanie na temat opcji laczenia rejestréw, niezalez-
nego dziennika transakcji UNFCCC oraz niezaleznego
dziennika transakcji Wspdlnoty innej niz opcja opisana
w ust. 3. W szczeg6lnosci nalezy rozwazy¢, czy wszystkie
procesy dotyczace uprawnien i jednostek Kioto sg wykony-
wane poprzez wymiang danych za pomoca niezaleznego
dziennika transakcji Wspdlnoty i dalej do niezaleznego
dziennika transakcji UNFCCC i czy wszystkie procesy doty-
czace zwerytikowanych emisji, rachunkéw
i automatycznych zmian tabeli krajowego planu rozdziatu
uprawnien do emisji s3 wykonywane poprzez wymiang
danych za pomocg niezaleznego dziennika transakcji
Wspdlnoty.

5. Kazde panistwo czlonkowskie dostarcza administrato-
rowi niezaleznego  dziennika  transakcji UNFCCC
i centralnemu administratorowi dokumentacje wymagana
do inicjalizacji kazdego rejestru w niezaleznym dzienniku
transakcji UNFCCC, za$ do dnia 1 wrzesnia 2007 r. kazdy
rejestr posiada techniczng zdolnos¢ do rozpoczecia procesu
inicjalizacji ~ zgodnie ze  specyfikacja funkcjonalng
i techniczng standardéw wymiany danych dla systeméw
rejestracji w ramach protokolu z Kioto, opracowang na
podstawie decyzji 24/CP.8 Konferencji Stron UNFCCC.

6. Decyzje wymienione w ust. 1 i 2 s3 w miar¢ mozli-
wosci podejmowane najpézniej na trzy miesigce przed
wykonaniem.”;
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6) artykut 10 ust. 3 otrzymuje brzmienie: 9) artykul 28 otrzymuje brzmienie:
,3.  Kazdy wlasciwy organ i administrator rejestru wyko- JArtykut 28
nuje procesy dotyczace uprawniefi, zweryfikowanych . L . . o
emisji, automatycznych zmian tabeli krajowego planu Wykryc1f rozbieznodci przez niezalezny dziennik
rozdzialu uprawnien do emisji, rachunkéw lub jednostek transakcji Wsp6lnoty
Kioto, tylko w.tal.dm Zakreg%e,.w jakin} jest to niezbedne 1.  Centralny administrator zapewnia, by niezalezny
do v&lzy.konywama.]ego funkc]l, jako wiasciwego organu lub dziennik transakcji Wspdlnoty prowadzil automatyczne
administratora rejestru.”; kontrole, opisane w zalgcznikach VIII, IX, XI i Xla, wszyst-
kich proceséw dotyczacych uprawnien, zweryfikowanych
emisji, rachunkdéw, automatycznych zmian tabeli krajowego
planu rozdziatlu uprawnien do emisji i jednostek Kioto
7) artykut 15 ust. 1 otrzymuje brzmienie: celem zapewnienia braku rozbiezno$ci w tych procesach.
’1’1'. W ciggu 14 d{n Od. wejsela wozycle kazdego pozwo- 2. Jezeli automatyczne kontrole opisane w ust. 1 wykaza
enia na emisj¢ gazéw cieplarnianych wydanego operato- bieinodd durach opi h taconikach
. T . L . . rozbieznos¢ w procedurach opisanych w zalgcznikach VIII,
row instaladj, ktora to instalacja nie .by}.a uprzednio obJ(;ta IX, XI i XIa, centralny administrator niezwlocznie powia-
talgm pozyvolenwm, lub od u_ruchqmwma }’a{cza_ kpmumka- damia zainteresowanego administratora lub administra-
cyjnego miedzy rejestrem a niezaleznym dziennikiem trans- toréw rejestru, odsylajac automatyczng odpowied? opisu-
akcji Wspdlnoty, zaleznie od tego, co nastapi pdzniej, wias- . Stowo doklad harakt biesnodci
ciwy organ lub operator, o ile wlasciwy organ tego Jaca szczegolowo dowladny charakier rozbleznosa przy
WY org P o asciwy  organ teg zastosowaniu kodow odpowiedzi podanych
wymaga, przekazuje administratorowi rejestru panstwa w zalacznikach VIIL IX. XI i Xla
cztonkowskiego informacje wymienione w zalaczniku 1117 2 T ’
8) w art. 17 dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu: Po odbiorze takiegq kodu odpowied.zi dla procesu wymie-
nionego w zalgczniku VIII, zalgczniku IX lub zalaczniku
Xla administrator rejestru inicjujacego zakaficza ten proces
i powiadamia niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty.
»3. W przypadku gdy wlasciwy organ powiadomit admi-
nistratora rejestru o cofnigciu lub odstgpieniu pozwolenia
na emisje gazéw cieplarnianych nalezacego do instalacji
zwigzanej z danym rachunkiem, ktéry zostal wpisany do Centralny administrator nie dokonuje aktualizacji infor-
odnoénej tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do macji zawartych w niezaleznym dzienniku transakcji
emisji przedstawionej zgodnie z art. 44, administrator Wspélnoty.
rejestru przed zamknieciem rachunku proponuje central-
nemu administratorowi nastgpujgce zmiany w tabeli krajo-
wego planu rozdzialu uprawnienl do emisji:
Zainteresowany administrator lub administratorzy rejestru
niezwlocznie  powiadamiaja  odnosnych  posiadaczy
rachunku o zakonczeniu procesu.”;
a) wykreSlenie z tabeli krajowego planu rozdziatu upraw-
nien do emisji i zastgpienie zerem jakichkolwiek upraw-
nien z tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do
emisji, ktdre jeszcze nie zostaly przydzielone instalacji 10) w art. 29 wprowadza sie nastepujace zmiany:

do chwili proponowanej zmiany tabeli krajowego planu
rozdzialu uprawnien do emisji;

b) dodanie réwnorzednej liczby uprawnien do czeéci tabeli
krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji repre-
zentujgcej ilo$¢ uprawnien nieprzydzielonych istnie-
jacym instalacjom.

Propozycja jest skladana, sprawdzana i wdrazana automa-
tycznie przez niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty
zgodnie z procedurami opisanymi w zalaczniku XIa.”;

a) w ust. 1 akapit pierwszy otrzymuje brzmienie:

,Centralny administrator zapewnia, by niezalezny
dziennik transakcji Wspdlnoty okresowo inicjalizowat
proces uzgadniania danych opisany w zalaczniku X.
W tym celu niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty
rejestruje  wszystkie procesy dotyczace uprawnien,
rachunkéw, automatycznych zmian krajowego planu
rozdzialu uprawnien do emisji oraz jednostek Kioto.”;
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11)

12

—

13)

b) dodaje si¢ ust. 3 w brzmieniu:

,3. Na zadanie centralnego administratora admini-
strator rejestru dostarcza centralnemu administratorowi
kopie tabeli zweryfikowanych emisji ze swojego rejestru.
Centralny administrator sprawdza, czy tabela zweryfiko-
wanych emisji z rejestru jest identyczna z zapisami prze-
chowywanymi w niezaleznym dzienniku transakeji
Wspdlnoty. Jezeli wykryta zostanie réznica, centralny
administrator niezwlocznie powiadamia administratora
rejestru i zada usunigcia tej roznicy za pomocg procesu
aktualizacji ~ zweryfikowanych  emisji  opisanego
w zalgczniku VIIL

Niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty rejestruje
wszystkie zmiany wprowadzone do tabeli zweryfikowa-
nych emisji.”;

artykul 32 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 32
Procesy

Kazdy proces przebiega zgodnie z pelna sekwencja
wymiany komunikatéw stosownej do tego typu procesu,
zgodnie z opisem zawartym w zalacznikach VI, IX, X,
XI oraz w zalgczniku Xla. Kazdy komunikat odpowiada
formatowi i wymogom informacyjnym opisanym przy
uzyciu jezyka opisu serwiséw internetowych zgodnie
z opracowaniem na podstawie UNFCCC lub protokotu
z Kioto.”;

artykut 33 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 33
Kody identyfikacji

Administrator rejestru nadaje kazdemu procesowi wymie-
nionemu w zalgcznikach VIII i XIa jednoznaczny kod iden-
tyfikacji korelacji, za$ kazdemu procesowi wymienionemu
w zalaczniku IX nadaje jednoznaczny kod identyfikacji
transakgji.

Kazdy taki kod identyfikacji zawiera elementy opisane
w zalaczniku VL

artykul 34 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 34
Finalizacja ~ proceséw  dotyczacych  rachunkéw,
automatycznych zmian tabeli krajowego planu

rozdzialu uprawniefi do emisji i zweryfikowanych
emisji

Po utworzeniu lacza komunikacyjnego miedzy dwoma
niezaleznymi dziennikami transakcji i w przypadku, gdy
wszystkie procesy dotyczace rachunkéw, automatycznej
zmiany tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do

emisji i zweryfikowanych emisji zostaly wykonane poprzez
wymiang danych za po$rednictwem niezaleznego dziennika
transakcji UNFCCC, nastapi finalizacja, o ile oba niezalezne
dzienniki transakcji pomyslnie powiadomig rejestr inicju-
jacy, ze nie wykryly zadnej rozbieznosci w propozycji prze-
slanej przez ten rejestr inicjujacy.

We wszystkich przypadkach innych niz przypadek opisany
w pierwszym akapicie wszystkie procesy dotyczace
rachunkéw, automatycznej zmiany tabeli krajowego planu
rozdzialu uprawniert do emisji i zweryfikowanych emisji sa
uwazane za sfinalizowane, gdy niezalezny dziennik trans-
akcji Wspdlnoty pomyslnie powiadomi rejestr inicjujacy, ze
nie wykryl Zadnej rozbiezno$ci w propozycji przestanej
przez ten rejestr inicjujacy.”;

14) dodaje si¢ art. 34a w brzmieniu:

JArtykut 34a

Reczne uniewaznienie sfinalizowanych transakcji,
ktore zostaly blednie zainicjowane

1. Jezeli posiadacz rachunku lub administrator rejestru
dzialajgcy w imieniu posiadacza rachunku w sposéb nieza-
mierzony lub bledny zainicjuje transakcje na mocy art. 52,
53, 58 lub 62 ust. 2, to posiadacz rachunku moze zapro-
ponowaé swojemu administratorowi rejestru reczne unie-
waznienie transakcji w drodze pisemnego wniosku opatrzo-
nego podpisem upowaznionego przedstawiciela lub
upowaznionych  przedstawicieli posiadacza rachunku,
ktérzy sa uprawnieni do inicjalizacji transakcji, wyslanego
w ciggu pigciu dni roboczych od finalizacji transakcji lub
wejScia w zycie niniejszego rozporzadzenia, zaleznie od
tego, co nastapi poOzniej. Wniosek zawiera o$wiadczenie
informujgce o tym, ze transakcja zostala zainicjowana
w sposob niezamierzony lub bledny.

2. Administrator rejestru moze powiadomié centralnego
administratora o wniosku i zamiarze przeprowadzenia
specjalnego recznego zabiegu w jego bazie danych zmie-
rzajgcego do uniewaznienia transakcji w ciaggu 30 dni
kalendarzowych od jego decyzji o uniewaznieniu transakcji,
nie pézniej jednak niz 60 dni kalendarzowych od finalizacji
transakcji lub wejscia w Zycie niniejszego rozporzadzenia,
zaleznie od tego, co nastapi pdzniej.

Centralny administrator w ciggu 30 dni kalendarzowych od
otrzymania powiadomienia od administratora rejestru
w przypadku opisanym w pierwszym akapicie ust. 2 prze-
prowadza reczny zabieg na  podstawie  danych
z niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty, ktéry to
zabieg  bedzie odpowiadal  zabiegowi  opisanemu
w powiadomieniu wystanym przez administratora rejestru,
jezeli:

a) powiadomienie nadano w terminie

w pierwszym akapicie ust. 2;

wskazanym
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b) proponowany reczny zabieg wylacznie uniewaznia
skutki transakcji uwazanej za zainicjowang w sposob
niezamierzony lub bledny 1 nie wigze sig
z uniewaznianiem skutkéw pdzniejszych transakji
zwigzanych z tymi samymi uprawnieniami lub jednost-
kami Kioto.

3. Administrator rejestru moze nie uniewaznic¢ transakgji
na podstawie art. 52 i 53, jezeli na skutek takiego zabiegu
wystgpitaby niezgodno$¢ operatora za poprzedni rok.”;

artykut 44 ust. 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Panstwo czlonkowskie powiadamia Komisj¢ o kazdej
korekcie swojego krajowego planu rozdziatu uprawnient do
emisji réwnolegle do kazdej korekty swojej tabeli krajo-
wego planu rozdzialu uprawniei do emisji. Jezeli korekta
tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji
zostala wprowadzona na podstawie przestanego Komisji
krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji, ktdry nie
zostal odrzucony na mocy art. 9 ust. 3 dyrektywy
2003/87/WE lub co do ktérego Komisja przyjela zmiang
i jezeli taka korekta wynika z koniecznosci polepszenia
danych, Komisja poleca centralnemu administratorowi
wprowadzenie odpowiedniej korekty do tabeli krajowego
planu rozdzialu uprawnien do emisji przechowywanej
w niezaleznym dzienniku transakcji Wspdlnoty.

Wszystkie takie korekty odnoszace si¢ do nowych uczest-
nikéw s3 wprowadzane w drodze procesu automatycznej
zmiany tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do
emisji opisanym w zalaczniku XIa do niniejszego rozporza-
dzenia.

Wszystkie korekty, ktére nie odnosza si¢ do nowych
uczestnikéw, beda wprowadzane w drodze procedur inicja-
lizacji opisanych w zalaczniku XIV do niniejszego rozpo-
rzgdzenia.

We wszystkich pozostalych przypadkach panstwa czlon-
kowskie powiadamiaja Komisj¢ o korekcie swojego krajo-
nie odrzuci korekty w drodze procedury opisanej w art. 9
ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, Komisja poleca centralnemu
administratorowi wprowadzenie odpowiedniej korekty do
tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnie do emisji prze-
chowywanej w niezaleznym dzienniku transakcji Wsp6l-
noty w drodze procedur inicjalizacji  opisanych
w zalaczniku XIV do niniejszego rozporzadzenia.”;

artykut 46 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 46
Rozdzielanie uprawniefi migdzy operatoréw

Nie naruszajac przepiséw art. 44 ust. 2 i art. 47, do dnia
28 lutego 2008 r. i do dnia 28 lutego kazdego kolejnego

17)

18)

roku administrator rejestru przekazuje z rachunku posia-
dania Strony na odno$ny rachunek posiadania operatora
te cze$¢ lacznej iloSci uprawnien wydanych przez dowol-
nego administratora rejestru na mocy art. 45, ktdra zostala
przydzielona do odpowiedniej instalacji na dany rok
zgodnie z odnosng sekcja tabeli krajowego planu rozdziatu
uprawnien do emisji.

O ile zostalo to przewidziane dla instalacji w krajowym
planie rozdzialu uprawnien do emisji panstwa czlonkow-
skiego, administrator rejestru moze przenie$¢ te czgsé
w pézniejszym terminie kazdego roku.

Uprawnienia s3 rozdzielane zgodnie z procedurg rozdzie-
lania uprawnien opisang w zalgczniku 1X.”;

artykul 48 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 48
Rozdzielanie uprawniefi migdzy nowych uczestnikéw

Jezeli administrator rejestru zostanie odpowiednio poin-
struowany przez wiaSciwy organ, to przenosi t¢ czg$é
uprawnien wydanych przez jakiegokolwiek administratora
rejestru na mocy art. 45, ktora znajduje si¢ na rachunku
posiadania Strony, na rachunek posiadania operatora beda-
cego nowym uczestnikiem zgodnie z odno$nym
rozdzialem tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien
do emisji dla takiego nowego uczestnika za dany rok.

Uprawnienia s3 rozdzielane zgodnie z procedurg rozdzie-
lania uprawnien opisang w zalgczniku I1X.”;

dodaje si¢ art. 48a w brzmieniu:

JArtykut 48a

Rozdzielanie uprawniefi po ich sprzedazy przez
pafistwo czlonkowskie

Jezeli zleci tak wlasciwy organ, po sprzedazy uprawnien
posiadanych przez dane panstwo czlonkowskie admini-
strator rejestru przenosi ilo$¢ uprawnienl z rachunku posia-
dania Strony na osobisty rachunek posiadania lub rachunek
posiadania operatora, ktéry kupuje uprawnienia.

Uprawnienia przenoszone w obrebie tego samego rejestru
sa przenoszone w drodze procesu »wewnetrznego przeno-
szenia« opisanego w zalgczniku IX. Uprawnienia przeno-
szone z jednego rejestru do drugiego s3 przenoszone
w  drodze  procesu  »zewnetrznego  przenoszenia
(2008-2012 i pdzniej)« opisanego w zalgczniku I1X.”;
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19) w art. 50 wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) pierwszy akapit ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,Po utworzeniu lacza komunikacyjnego miedzy nieza-
leznym dziennikiem transakcji UNFCCC a niezaleznym
dziennikiem transakcji Wspdlnoty zgodnie z art. 7
niniejszego rozporzadzenia pafstwo czlonkowskie nie
moze ani przenosi¢, ani nabywa¢ jednostek ERU lub
AAU do chwili uplywu 16 miesigcy od zloZenia przez
to panstwo sprawozdania zgodnie z art. 7 ust. 1 decyzji
nr 280/2004/WE, o ile Sekretariat UNFCCC nie poin-
formuje tego panstwa czlonkowskiego o wszczeciu
procedur zgodnosci.”;

b) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Gdy poczawszy od dnia 1 stycznia 2008 r.
i pbiniej stan posiadania jednostek ERU, CER, AAU
i RMU waznych w odno$nym okresie pigciu lat na
rachunkach posiadania Strony, rachunkach posiadania
operatora,  osobistych  rachunkach  posiadania
i rachunkach wycofania w danym panstwie czlonkow-
skim spadnie ponizej 1 procent ponad poziom rezerwy
okresu zobowigzania, obliczonej jako 90 procent ilosci
przydzielonej panstwu czlonkowskiemu lub 100
procent pieciokrotnej wielko$ci ostatnio przejrzanego
wykazu emisji tego panstwa czlonkowskiego, zaleznie
od tego, co jest mniejsze, centralny administrator powia-
damia o tym to pafstwo czlonkowskie.”;

20) artykut 51 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 51
Zweryfikowane emisje z instalacji

1. Po zadowalajacej weryfikacji sprawozdania operatora
w sprawie emisji z instalacji za poprzedni rok zgodnie ze
szczegOlowymi  wymaganiami  wprowadzonymi  przez
panstwo cztonkowskie na mocy zalgcznika V do dyrektywy
2003/87/WE kazdy weryfikator, w tym wlasciwe organy
pelnigce funkcje weryfikator6w, wprowadza lub wyraza
zgod¢ na wprowadzenie rocznych zweryfikowanych emisji
dla tej instalacji za dany rok do sekeji tabeli zweryfikowa-
nych emisji przeznaczonej dla tej instalacji za ten rok
zgodnie z procesem aktualizacji zweryfikowanych emisji
opisanym w zalgczniku VIII do niniejszego rozporzadzenia.

2. Administrator rejestru moze zabroni¢ wprowadzenia
rocznych zweryfikowanych emisji dla danej instalacji, o ile
wlasciwy organ nie otrzyma sprawozdania dotyczacego
zweryfikowanych emisji, skladanego przez operatoré6w na
podstawie art. 14 ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE dla tej
instalacji, i nie zezwoli na odbiér rocznych zweryfikowa-
nych emisji przez rejestr.

21

N

3. Wlasciwy organ moze poleci¢ administratorowi
rejestru  dokonanie korekty rocznych zweryfikowanych
emisji z instalacji za poprzedni rok celem zapewnienia
zgodnodci ze szczegblowymi wymaganiami wprowadzo-
nymi przez panstwo czlonkowskie na mocy zalacznika
V do dyrektywy 2003/87|WE, przez wprowadzenie skory-
gowanych rocznych zweryfikowanych emisji dla tej insta-
lacji za dany rok do sekeji tabeli zweryfikowanych emisji
przeznaczonej dla tej instalacji za ten rok zgodnie
z procesem aktualizacji zweryfikowanych emisji opisanym
w zalgczniku VIII do niniejszego rozporzadzenia

4. Jezeli whasciwy organ poinstruuje administratora
rejestru, by dokonat korekty rocznych zweryfikowanych
emisji dla instalacji za poprzedni rok po uplywie ostatecz-
nego terminu wskazanego w art. 6 ust. 2 dyrektywy
2003/87/WE dla odstgpionych uprawnien réwnych
emisjom z poprzedniego roku, centralny administrator
dopuszcza taka korekte tylko w przypadku, gdy zostanie
powiadomiony o decyzji wlasciwego organu o nowym
statusie zgodnos$ci majacym zastosowanie do instalacji
w wyniku korekty zweryfikowanych emisji.”;

artykut 55 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 55
Obliczenia liczb statusu zgodnosci

Po dokonaniu wpisu do sekcji tabeli odstapionych upraw-
nien lub tabeli zweryfikowanych emisji przeznaczonej dla
danej instalacji administrator rejestru oblicza nastepujace
wskazniki:

a) za lata 2005, 2006 i 2007 — liczbe statusu zgodnosci
dla danej instalacji i za kazdy rok przez obliczenie sumy
wszystkich uprawnien odstgpionych na podstawie
art. 52, 53 i 54 w okresie 2005-2007 minus suma
wszystkich zweryfikowanych emisji w biezacym okresie
pieciu lat do biezacego roku wlacznie;

b) za rok 2008 i kazdy kolejny — liczbe statusu zgodnosci
dla danej instalacji i za kazdy rok przez obliczenie sumy
wszystkich uprawnien odstgpionych na podstawie
art. 52, 53 1 54 za biezacy okres minus suma wszyst-
kich zweryfikowanych emisji z roku 2008 do biezacego
roku wigcznie, plus wspdlczynnik korekty.

Wspdlczynnik korekty, o ktérym mowa w lit. b), jest
réwny zeru, jezeli liczba za rok 2007 byla wicksza od
zera, jednak zachowuje warto$¢ liczby za rok 2007
w przypadku, gdy liczba za rok 2007 jest mniejsza lub
réwna zeru.”;
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22) artykul 57 otrzymuje brzmienie:
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JArtykut 57
Wpisy do tabeli zweryfikowanych emisji

Jezeli w dniu 1 maja 2006 r. oraz w dniu 1 maja kazdego
kolejnego roku nie wprowadzono zadnej liczby zweryfiko-
wanych emisji do tabeli zweryfikowanych emisji dla danej
instalacji za poprzedni rok, jakakolwiek zastepcza liczba
emisji okreSlona zgodnie z art. 16 ust. 1 dyrektywy
2003/87/WE, ktéra nie zostala obliczona mozliwie jak
najdokladniej zgodnie ze szczegélowymi wymaganiami
wprowadzonymi przez panstwo czlonkowskie na mocy
zalgcznika V do dyrektywy 2003/87/WE, nie zostaje wpro-
wadzona do tabeli zweryfikowanych emisji.”;

w art. 58 pierwszy akapit otrzymuje brzmienie:

,W dniu 30 czerwca 2006 r., 2007 r. i 2008 r. admini-
strator rejestru anuluje pewng liczbe uprawnien, jednostek
CER i uprawniel na okoliczno$¢ sily wyzszej, przechowy-
wanych na rachunku posiadania Strony na podstawie
art. 52, 53 i 54. Liczba uprawnien do anulowania, jedno-
stek CER i uprawnien na okoliczno$¢ sity wyzszej jest
w chwili anulowania réwna lacznej ilosci odstgpionych
uprawnienn wprowadzonych do tabeli odstapionych upraw-
nien za okresy od dnia 1 stycznia 2005 do chwili anulo-
wania w 2006 r., od chwili anulowania w 2006 r. do
chwili anulowania w 2007 r. i od chwili anulowania
w 2007 r. do chwili anulowania w 2008 r.;

artykut 59 otrzymuje brzmienie:

JArtykut 59

Anulowanie i wycofanie odstapionych uprawnief na
okres 2008-2012 i na kolejne okresy

1. Do dnia 30 czerwca 2009 r. i do dnia 30 czerwca
kazdego kolejnego roku administrator rejestru anuluje
uprawnienia odstgpione w okresie 2008-2012 i w kazdym
kolejnym okresie pieciu lat poprzez:

a) przeksztalcenie na jednostki AAU pewnej liczby upraw-
nien  wydanych za ten  okres pigciu lat
i przechowywanych na rachunku posiadania Strony,
réwnej lacznej liczbie uprawnien odstgpionych na
podstawie art. 52 i wprowadzonych do tabeli odstapio-
nych uprawnien od dnia 1 stycznia pierwszego roku
odno$nego okresu do dnia 31 maja kolejnego roku
i od dnia 1 czerwca poprzedniego roku do dnia 31
maja kazdego kolejnego roku, metoda usunigcia
elementu uprawnienia z jednoznacznego kodu identyfi-
kacyjnego jednostki kazdej takiej jednostki AAU, skia-
dajacego si¢ z elementéw opisanych w zalaczniku VI
zgodnie z procesem »przeksztalcania odstgpionych
uprawnien na wycofanie (2008-2012 i pdzniej)«
opisanym w zalaczniku IX; oraz

b) przeniesienie pewnej liczby jednostek Kioto w rodzaju
wskazanym przez wlasciwy organ, z wyjatkiem jedno-
stek Kioto wynikajacych z projektéw wymienionych
w art. 1la ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, rownej
facznej liczbie uprawnien odstgpionych na podstawie
art. 52 1 53 i wprowadzonych do tabeli odstapionych
uprawnien od dnia 1 stycznia pierwszego roku odnos-
nego okresu do dnia 31 maja kolejnego roku i od dnia
1 czerwca poprzedniego roku do dnia 31 maja kazdego
kolejnego roku, z rachunku posiadania Strony na
rachunek wycofania za odno$ny okres zgodnie
z procesem »wycofania odstapionych uprawnien
(2008-2012 i pdzniej)« opisanym w zatgczniku IX.

2. Po dniu 30 czerwca 2013 r. i po dniu 30 czerwca
roku, po zakoficzeniu kazdego kolejnego okresu pigciu lat
administrator rejestru moze anulowaé wszelkie uprawnienia
nieprzydzielone do tej pory operatorom, przeksztalcajac te
uprawnienia na jednostki AAU metoda usuni¢cia elementu
uprawnienia z jednoznacznego kodu identyfikacji jednostki
kazdej takiej jednostki AAU, skladajacego si¢ z elementéw
opisanych w zalaczniku VI zgodnie z procesem »przeksztal-
cania  nieprzydzielonych uprawnien na  wycofanie
(2008-2012 i pdiniej)« opisanym w zalaczniku IX
i przenoszac je z rachunku posiadania Strony na rachunek
wycofania za odnosny okres zgodnie z procesem »wyco-
fania nieprzydzielonych uprawnien (2008-2012 i pdZniej)«
opisanym w zalaczniku IX.”;

25) w art. 60 lit. a) otrzymuje brzmienie:

,a) przeniesienie pewnej liczby uprawnien, réwnej liczbie
uprawnien przechowywanych w rejestrze i wydanych
na okres 2005-2007 przez jakikolwiek rejestr minus
liczba uprawnieri w momencie anulowania i wymiany,
odstgpionych na podstawie art. 52 i 54 od chwili wyco-
fania w dniu 30 czerwca poprzedniego roku, z ich
rachunkéw posiadania, o ktérych mowa w art. 11
ust. 1 i 2 na rachunek anulowania za okres
2005-2007;%

26) w art. 61 lit. a) i b) otrzymuja brzmienie:

,a) przeniesienie wszystkich uprawnien przyznanych opera-
torom za poprzedni okres pieciu lat z rachunku posia-
dania operatora i osobistego rachunku posiadania na
rachunek posiadania Strony;

b) przeksztalcenie pewnej liczby uprawnien, réwnej
liczbie uprawnien przechowywanych w  rejestrze
i przydzielonych przez jakikolwiek rejestr za poprzedni
okres pieciu lat minus liczba uprawniefi anulowanych
na podstawie art. 52 od dnia 31 maja poprzedniego
roku, na jednostki AAU przez usunigcie elementu
uprawnienia z jednoznacznego kodu identyfikacji
jednostki kazdej takiej jednostki AAU skladajacego si¢
z elementéw opisanych w zalaczniku VI
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27) artykut 63 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Jezeli administrator rejestru zostanie odpowiednio
poinstruowany przez wlasciwy organ panstwa czlonkow-
skiego, to administrator rejestru przenosi kazdag ilos¢
i kazdy rodzaj jednostek Kioto wskazanych przez ten
organ, ktore jeszcze nie zostaly wycofane na podstawie
art. 59, z rachunku posiadania Strony na odpowiedni
rachunek wycofania w swoim rejestrze w drodze procesu
»wycofania jednostek Kioto (2008-2012 i pdZniej)«
opisanym w zalaczniku IX.;

28) po art. 63 dodaje si¢ rozdzial Va w brzmieniu:

ROZDZIAL VA

PROWADZENIE REJESTROW PRZEZ PANSTWA CZLON-
KOWSKIE, KTORE NIE POSIADAJA JEDNOSTEK AAU

Artykut 63a

Prowadzenie rejestrOw przez pafistwa czlonkowskie,
ktére nie posiadajg jednostek AAU

1. Panstwa czlonkowskie, ktére nie majg zdolnosci
wydawania jednostek AAU z powodéw innych niz decyzja
stwierdzajgca brak kwalifikacji do przenoszenia i nabywania
jednostek ERU i AAU oraz do korzystania z jednostek CER
zgodnie z przepisami decyzji 11/CMP.1 protokotu z Kioto
do UNFCCC, ustanawiaja, prowadza i utrzymuja wlasne
rejestry w sposob skonsolidowany z rejestrem Wspélnoty.
Do takich rejestrow nie majg zastosowania art. 3 ust. 3,
art. 4, art. 6 ust. 1, art. 11 ust. 1, 3 i 4, art. 30 ust. 1, art.
34, 35, 36, 44 ust. 3, art. 45, art. 49 ust. 1, art. 59, 60, 61,
65.

2. Od dnia 1 stycznia 2008 r. rejestry prowadzone na
zasadach podanych w ust. 1 moga wykonywaé majace do
tych rejestrow zastosowanie procesy opisane
w zalgcznikach VIII, IX, X, XI i Xla.

Artykut 63b

Lacze komunikacyjne miedzy rejestrami
prowadzonymi zgodnie z art. 63a i niezalezny
dziennik transakcji Wspdélnoty

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a porozumiewajg sie
z niezaleznym dziennikiem transakcji Wspélnoty poprzez
facze komunikacyjne ustanowione przez rejestr Wsp6lnoty.

Centralny administrator uruchamia facze komunikacyjne po
pomyslnym zakoficzeniu procedur testowania opisanych
w zalaczniku XIII oraz procedur inicjalizacji opisanych
w zalgczniku XIV i powiadamia o tym administratora
rejestru Wspdlnoty.

Artykut 63¢

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: wykrycie
rozbiezno$ci i niezgodno$ci przez niezaleiny
dziennik transakcji UNFCCC

Niezalezny dziennik transakcji UNFCCC informuje rejestr
prowadzony zgodnie z art. 63a o jakichkolwiek rozbiez-
nosciach wykrytych w procesie zainicjowanym przez ten
rejestr poprzez administratora rejestru Wspélnoty.

Rejestr prowadzony zgodnie z art. 63a zakancza proces,
za§ administrator rejestru Wspdlnoty powiadamia o tym
niezalezny dziennik transakcji UNFCCC. Administrator
rejestru prowadzonego zgodnie z art. 63a oraz kazdy
inny zainteresowany administrator rejestru bezzwlocznie
powiadamia odno$nych posiadaczy  rachunkéw
o zakoficzeniu procesu.

Artykut 63d

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: finalizacja
proceséw dotyczacych rachunkéw, zweryfikowanych
emisji i automatycznych zmian tabeli krajowego planu
rozdzialu uprawniefi do emisji

Po utworzeniu lacza komunikacyjnego migdzy dwoma
niezaleznymi dziennikami transakcji, w przypadku gdy
procesy dotyczace rachunkéw, zweryfikowanych emisji
i automatycznych zmian tabeli krajowego planu rozdzialu
uprawnien do emisji s3 kierowane poprzez niezalezny
dziennik transakcji UNFCCC, to procesy te s3 konczone
w chwili, gdy oba niezalezne dzienniki transakcji pomyslnie
powiadomig rejestr Wspélnoty, ze nie wykryly zadnych
rozbiezno$ci w propozycji zainicjowanej przez rejestr
prowadzony zgodnie z art. 63a.

We wszystkich przypadkach innych niz wymienione
w  pierwszym akapicie wszystkie procesy opisane
w zalgcznikach VIII i Xla s3 uznawane za zakoniczone
w chwili, gdy niezalezny dziennik transakcji Wsp6lnoty
pomyslnie powiadomi rejestr Wspdlnoty, ze nie wykryt
zadnych rozbieznosci w propozycji zainicjowanej przez
rejestr prowadzony zgodnie z art. 63a.

Artykut 63e

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: finalizacja
proceséw dotyczacych transakcji w obrebie rejestrow

Wszystkie  procesy wymienione w  zalaczniku X,
z wyjatkiem procesu zewngtrznego przenoszenia, zostaja
zakoriczone w chwili, gdy oba niezalezne dzienniki trans-
akcji pomyslnie powiadomia rejestr Wspdlnoty, ze nie
wykryly zadnych rozbieznosci w propozycji zainicjowanej
przez rejestr prowadzony zgodnie z art. 63a, za$ rejestr
Wspdlnoty pomyslnie wysle potwierdzenie obu nieza-
leznym dziennikom transakcji o tym, Ze rejestr prowa-
dzony zgodnie z art. 63a przeprowadzil aktualizacje
swoich zapiséw zgodnie ze swoja propozycja.
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Jednakze przed utworzeniem Ilacza komunikacyjnego
miedzy niezaleznym dziennikiem transakcji Wspdlnoty
a niezaleznym dziennikiem transakcji UNFCCC wszystkie
procesy wymienione w zalgczniku IX, z wyjatkiem procesu
zewnetrznego przenoszenia, zostaja zakofczone w chwili,
gdy niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty powiadomi
rejestr Wspélnoty o tym, ze nie wykryl Zadnych rozbiez-
nosci w propozycji zainicjowanej przez rejestr prowadzony
zgodnie z art. 63a, za$ rejestr Wspdlnoty pomyslnie wysle
potwierdzenie do niezaleznego dziennika transakcji Wspdl-
noty, ze rejestr prowadzony zgodnie z art. 63a przeprowa-
dzil aktualizacje swoich zapisow zgodnie ze swoja propo-

Zy<ja.

Artykut 63f

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: finalizacja
procesu zewnetrznego przenoszenia

Proces zewnetrznego przenoszenia zwigzany z rejestrem
prowadzonym zgodnie z art. 63a zostaje zakonczony
w chwili, gdy oba niezalezne dzienniki transakeji powia-
domia rejestr nabywajacy (lub rejestr Wspdlnoty, jezeli
rejestr nabywajacy jest rejestrem prowadzonym zgodnie
z art. 63a) o tym, Ze nie wykryly zadnych rozbieznosci
w propozycji wyslanej przez rejestr inicjujacy (lub rejestr
Wspdlnoty, jezeli rejestr inicjujacy jest rejestrem prowa-
dzonym zgodnie z art. 63a), za$ rejestr nabywajacy (lub
rejestr Wspdlnoty, jezeli rejestr nabywajacy jest rejestrem
prowadzonym zgodnie z art. 63a) pomyslnie wysle
potwierdzenie obu niezaleznym dziennikom transakgji, ze
rejestr  nabywajacy przeprowadzil aktualizacje swoich
zapis6w zgodnie z propozycja rejestru inicjujacego.

Jednakze przed utworzeniem Ilacza komunikacyjnego
miedzy niezaleznym dziennikiem transakcji Wspdlnoty
a niezaleznym dziennikiem transakcji UNFCCC proces
zZewnetrznego przenoszenia zwiazany z rejestrem prowa-
dzonym zgodnie z art. 63a zostaje zakoficzony w chwili,
gdy niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty powiadomi
rejestr nabywajacy (lub rejestr Wspdlnoty, jezeli rejestr
nabywajacy jest rejestrem  prowadzonym  zgodnie
z art. 63a) o tym, ze nie wykryl Zadnych rozbieznosci
w propozycji wyslanej przez rejestr inicjujacy (lub rejestr
Wspdlnoty, jezeli rejestr inicjujacy jest rejestrem prowa-
dzonym zgodnie z art. 63a), za$ rejestr nabywajacy (lub
rejestr Wspdlnoty, jezeli rejestr nabywajacy jest rejestrem
prowadzonym zgodnie z art. 63a) pomyslnie wysle
potwierdzenie do niezaleznego dziennika transakcji Wsp6l-
noty, ze dokonal on aktualizacji swoich zapiséw zgodnie
Z Propozycja rejestru inicjujgcego.

Artykut 63g

Rejestry  prowadzone zgodnie z art. 63a
uwierzytelnianie

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a sa3 uwierzytelniane
w niezaleznym dzienniku transakcji UNFCCC poprzez

rejestr Wspdlnoty za pomocg cyfrowych certyfikatow
wydawanych przez Sekretariat UNFCCC badZ jednostke
wskazana przez Sekretariat UNFCCC.

Jednakze do chwili utworzenia lacza migedzy niezaleznym
dziennikiem transakcji Wspdlnoty a niezaleznym dzienni-
kiem transakcji UNFCCC rejestry s3 uwierzytelniane
w niezaleznym dzienniku transakcji Wspdlnoty poprzez
rejestt Wspdlnoty za pomocy cyfrowych certyfikatow
oraz nazw uzytkownika i hasel podanych w zalaczniku
XV. Komisja lub jednostka wskazana przez Komisje wyste-
puje jako organ certyfikacyjny w przypadku wszystkich
cyfrowych certyfikatéw i nadaje nazwy uzytkownika oraz
hasta.

Artykut 63h

Przepisy specjalne dotyczace niektérych obowigzkéow
administrator6w rejestré6w prowadzonych zgodnie
z art. 63a

Obowigzki przewidziane w art. 71 oraz art. 72 ust. 2 i 3
w odniesieniu do administratoréw rejestréw prowadzonych
zgodnie z art. 63a sa wykonywane przez administratora
rejestru Wspdlnoty.

Artykut 63i
Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: rachunki

1. Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a zawieraja
przynajmniej dwa rachunki posiadania Strony utworzone
zgodnie z art. 12.

2. Uprawnienia  opatrzone  poczatkowym  typem
jednostki 1 sa przechowywane tylko na jednym
z rachunkéw posiadania Strony i Zaden rachunek posia-
dania Strony inny niz rachunek przechowywania upraw-
nien o poczatkowym typie jednostki 1 nie jest wykorzys-
tywany w procesach zewnetrznego przenoszenia miedzy
rejestrami prowadzonymi zgodnie art. 63a i z rejestrami
innymi niz prowadzone na takich zasadach. Uprawnienia
opatrzone poczgtkowym typem jednostki 1 na rachunku
posiadania Strony nie s3 wykorzystywane do transakcji
innych niz procesy zewnegtrznego przenoszenia miedzy
rejestrami prowadzonymi zgodnie z art. 63a i z rejestrami
innymi niz prowadzone na takich zasadach i zawieraja
tylko jednostki o poczatkowym typie jednostki 1.

3. Rachunki posiadania operatora utworzone na
podstawie art. 11 wust. 2 nie zawieraja uprawnien
o poczatkowym typie jednostki 1 na koncu transakcji.
Osobiste rachunki posiadania w rejestrach prowadzonych
zgodnie z art. 63a nie mogg zosta¢ wykorzystane
w procesach zewnetrznego przenoszenia miedzy rejestrami
prowadzonymi zgodnie z art. 63a a rejestrami innymi niz
rejestry prowadzone na takich zasadach.
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Artykut 63j

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: tabela
krajowego planu rozdzialu uprawniefi do emisji na
okres 2008-2012 i kazdy kolejny okres pieciu lat

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a po kazdej korekcie
tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji
wprowadzonej na podstawie art. 44 ust. 2, ktéra nastapi
po wydaniu uprawnien na mocy art. 45 i ktéra obniza
laczng ilo$¢ uprawnien wydanych na mocy art. 45 za
okres 2008-2012 lub kolejny okres pigciu lat, przenosza
liczbe uprawnien podana przez wlasciwy  organ
z rachunkéw posiadania, o ktérych mowa w art. 11
ust. 2 1 art. 631 i na ktérych znajduja si¢ uprawnienia, na
rachunek anulowania w rejestrze Wspdlnoty za odnosny
okres.

Artykut 63k

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: wydawanie
uprawnien

Administrator rejestru prowadzonego zgodnie z art. 63a po
wprowadzeniu tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien
do emisji do niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty
i z zastrzezeniem postanowien art. 44 ust. 2, do dnia
28 lutego pierwszego roku okresu 2008-2012 i do dnia
28 lutego pierwszego roku kazdego kolejnego okresu
pieciu lat, wydaje laczng ilo§¢ uprawnien wyznaczona
w tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnieni do emisji
na rachunek posiadania Strony.

Wydajac takie uprawnienia, administrator rejestru nadaje
kazdemu uprawnieniu jednoznaczny kod identyfikacji skla-
dajacy si¢ z elementéw opisanych w zalgczniku VI,
w ktorym to kodzie poczatkowy typ jednostki to 0, zas
uzupelniajacy typ jednostki to 4.

Uprawnienia sa wydawane zgodnie z procedurg wydawania
uprawnien (rejestry, o ktérych mowa w art. 63a) opisana
w zalgczniku IX.

Artykut 631

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: przenoszenie
uprawniei z rachunkéw posiadania operatora do
rejestrOw prowadzonych zgodnie z art. 63a i do
innych rejestrow

1. Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a wykonuja
jakiekolwiek operacje przenoszenia uprawnief
o poczatkowym typie jednostki 0 i uzupelniajgcym typie
jednostki 4 miedzy rachunkami posiadania zgodnie
z wnioskiem posiadacza rachunku:

a) w obrebie jednego rejestru — w drodze procesu
wewnetrznego przenoszenia opisanego w zalaczniku IX;

b) miedzy dwoma rejestrami prowadzonymi zgodnie z art.
63a — w drodze procesu »przenoszenia miedzy dwoma

rejestrami, o ktérych mowa w art. 63a« opisanego
w zalaczniku IX;

) z rejestru prowadzonego zgodnie z art. 63a do rejestru
innego niz rejestr prowadzony na tych zasadach -
w drodze procesu »zewnetrznego przenoszenia (miedzy
rejestrem, o ktérym mowa w art. 63a, a innym rejes-
trem)«, opisanego w zalgczniku IX. Posiadacze osobis-
tych rachunkéw posiadania nie moga wnioskowaé
wykonania operacji przenoszenia uprawnien
0 poczatkowym typie jednostki O i uzupelniajgcym
typie jednostki 4 do rejestréw, ktére nie s prowadzone
zgodnie z art. 63a. Niezalezny dziennik transakcji
Wspdlnoty blokuje wszelkie transakcje, ktorych wyni-
kiem mogloby stal si¢ przeniesienie uprawnief
o poczatkowym typie jednostki O i uzupelniajacym
typie jednostki 4 do rejestrow innych niz rejestry
prowadzone zgodnie z art. 63a.

Artykut 63m

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: anulowanie
na mocy art. 58 lub art. 62

Prowadzac anulowanie i wycofywanie zgodnie z art. 58 lub
dobrowolne anulowanie zgodnie z art. 62, administrator
rejestru prowadzonego zgodnie z art. 63a dokonuje anulo-
wania, przenoszac uprawnienia zgodnie z wymaganiami
zawartymi w art. 58 lub art. 62 na rachunek anulowania
lub rachunek wycofania dziennika Wspélnoty.

Artykut 63n

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: anulowanie
i wycofanie odstgpionych uprawniefi i jednostek CER
w okresie 2008-2012 i kolejnych okresach

1. Do dnia 30 czerwca 2009 r. i w dniu 30 czerwca
kazdego kolejnego roku administrator rejestru prowadzo-
nego zgodnie z art. 63a anuluje pewng liczb¢ uprawnien
i jednostek CER przechowywanych na rachunku posiadania
Strony na podstawie art. 52 i 53.

Liczba uprawnien i jednostek CER przeznaczonych do
anulowania jest rowna lacznej liczbie odstgpionych upraw-
nien wprowadzonych do tabeli odstgpionych uprawnieri od
dnia 1 stycznia pierwszego roku odno$nego okresu do dnia
31 maja kolejnego roku i od dnia 1 czerwca poprzedniego
roku do dnia 31 maja kazdego kolejnego roku.

2. Anulowanie jest przeprowadzane metodg przenie-
sienia uprawnien i jednostek CER, z wyjatkiem tych jedno-
stek CER, ktére wynikaja z projektéw wymienionych
w art. 11a ust. 3 dyrektywy 2003/87/WE, z rachunku
posiadania Strony na rachunek wycofania w rejestrze
Wspdlnoty za odno$ny okres zgodnie z procesem »wyco-
fania (rejestry, o ktoérych mowa w art. 63a)« opisanym
w zalgczniku IX.
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Artykut 630

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: anulowanie
i wymiana uprawniefi wydanych na okres 2005-2007

1. Dnia 1 maja 2008 r. kazdy administrator rejestru
prowadzonego zgodnie z art. 63a anuluje oraz — o ile
zostanie odpowiednio poinstruowany przez wlasciwy
organ — wymienia uprawnienia przechowywane w swoim
rejestrze  zgodnie z procesem anulowania i wymiany
uprawnien opisanym w zalaczniku IX:

a) poprzez przeniesienie pewnej liczby uprawnien, réwnej
liczbie uprawnienn wydanych w okresie 2005-2007
minus liczba uprawniefi odstgpionych w momencie
anulowania i wymiany na podstawie art. 52 i 54 od
dnia 30 czerwca poprzedniego roku, z ich rachunkéw
posiadania wymienionych w art. 11 ust. 2 i art. 63i na
rachunek anulowania rejestru Wspdlnoty w  okresie
2005-2007;

b) jezeli zleci tak wlaSciwy organ, poprzez wydanie pewnej
liczby uprawnien przeznaczonych do wymiany wskaza-
nych przez wlasciwy organ w drodze wydania réwno-
rzednej liczby uprawniert za okres 2008-2012, nadajac
kazdemu uprawnieniu kod identyfikacji jednostki zawie-
rajacy elementy opisane w zalaczniku VI;

) poprzez przeniesienie wszelkich uprawnien przeznaczo-
nych do wymiany, o ktérych mowa w lit. b), z rachunku
posiadania Strony na rachunek posiadania operatora
i osobiste rachunki posiadania wskazane przez wlasciwy
organ, z ktérego uprawnienia zostaly przeniesione na
mocy lit. a).

Artykut 63p

Rejestry prowadzone zgodnie z art. 63a: anulowanie
i wymiana uprawniefi wydanych na okres 2008-2012
i kolejne okresy

1. Dnia 1 maja w 2013 r. i dnia 1 maja pierwszego
roku kazdego kolejnego okresu pieciu lat kazdy admini-
strator rejestru prowadzonego zgodnie z art. 63a anuluje
i wymienia uprawnienia przechowywane w jego rejestrze
zgodnie z procesem anulowania i wymiany uprawnief
opisanym w zalgczniku IX poprzez:

a) przeniesienie pewnej liczby uprawnien, réwnej liczbie
uprawnien wydanych za poprzedni okres pieciu lat
minus liczba uprawnien odstagpionych na podstawie
art. 52 od dnia 31 maja poprzedniego roku, z ich
rachunkéw posiadania, o ktérych mowa w art. 11
ust. 2 i art. 631, na rachunek anulowania rejestru Wspdl-
noty za odnosny okres;

b) wydanie réwnej liczby uprawnien przeznaczonych do
wymiany o uzupelniajagcym typie jednostki 4 za biezacy
okres na rachunek posiadania Strony i nadanie kazdemu
z tych uprawnien jednoznacznego kodu identyfi-
kacji jednostki zawierajacego elementy opisane w
zalaczniku VI

) przeniesienie pewnej liczby uprawnien wydanych
zgodnie z lit. b) za biezacy okres z rachunku posiadania
Strony na rachunek posiadania kazdego operatora
i osobisty rachunek posiadania, z ktérego uprawnienia
byly przeniesione zgodnie z lit. a), réwnej liczbie upraw-
nien, ktére zostaly przeniesione z tych rachunkéw na
mocy lit. a).”;

29) w art. 72 wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

a) w ust. 1 dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,Po przeprowadzeniu takiej koordynacji centralny admi-
nistrator decyduje o terminie wdroZenia przez rejestry
i niezalezny dziennik transakcji Wspélnoty kazdej nowej
wersji specyfikacji funkcjonalnych i technicznych stan-
dardéw wymiany danych dla systeméw rejestracji
w ramach protokotu z Kioto.”;

b) ustep 2 otrzymuje brzmienie:

,2.  Jezeli konieczna jest nowa wersja rejestru lub
nowy rejestr, kazdy administrator rejestru i centralny
administrator przeprowadzaja z pomyslnym wynikiem
procedury testowania opisane w zalaczniku XIII przed
ustanowieniem i uruchomieniem facza komunikacyj-
nego miedzy nowa wersja rejestru lub nowym rejestrem
oraz niezaleznym dziennikiem transakcji Wsp6lnoty lub
niezaleznym dziennikiem transakcji UNFCCC.”;

¢) dodaje si¢ ustep 2a w brzmieniu:

,2a.  Centralny administrator zwoluje regularne
zebrania administratoréw rejestréw, na ktorych omawia
z nimi kwestie i procedury zwigzane z zarzadzaniem
zmianami, zarzadzaniem incydentami oraz wszelkimi
innymi kwestiami o charakterze technicznym zwigza-
nymi z prowadzeniem rejestrow i wykonaniem niniej-
szego rozporzadzenia.”;

30) artykul 73 ust. 1 otrzymuje brzmienie:

,1.  Centralny administrator i kazdy administrator
rejestru przechowuje zapisy dotyczace wszystkich proceséw
i posiadaczy rachunkéw wymienionych w zalgcznikach III,
IV, VIII, IX, X, XI i XIa przez 15 lat lub do chwili rozstrzyg-
nigcia jakichkolwiek zwigzanych z tymi kwestiami pytan
dotyczgcych ich wykonania, zaleznie od tego, co nastgpi
poZniej.”;
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31) zalgczniki [, 11, 1T, VI-XIII i XVI zostaja zmienione zgodnie
z zalgcznikiem I do niniejszego rozporzadzenia;

32) zalgcznik Xla zostaje dodany zgodnie z zalgcznikiem II do
niniejszego rozporzadzenia.
Artykut 2

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie trzeciego dnia
po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

2. Artykul 1 pkt 1-4, 6-12, 15, 16, 17, 20, 21, 27-30 oraz
pkt 2, 3, 4, pkt 5 lit. ¢), e), f), g), i), pkt 6 lit. b), pkt 10, 11,
pkt 13 lit. d) ppkt i), lit. f) i g) zalacznika I i zalacznika II
stosuje si¢ od dnia 1 lutego 2008 r.

3. Artykul 1 pkt 24 i 26 oraz pkt 13 lit. a), b), ¢), d)
ppkt i), iii) 1 lit. e) zalacznika I stosuje si¢ od dnia 1 stycznia
2009 r. Jednakze pkt 13 lit. a), b), ¢), d) ppkt ii), iii) i lit. e)
zalgcznika I mozna stosowaé przed dniem 1 stycznia 2009 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w caloSci i jest bezpoSrednio stosowane we wszystkich

panstwach czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 31 lipca 2007 r.

W imieniu Komisji
Stavros DIMAS
Czbonek Komisji
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ZALACZNIK I

W zalgcznikach [, II, I, VI-XIII i XVI do rozporzadzenia (WE) nr 2216/2004 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

1) w zalgczniku I wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) punkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Jezeli nie zostanie utworzone acze komunikacyjne migdzy niezaleznym dziennikiem transakcji Wspdlnoty
a niezaleznym dziennikiem transakcji UNFCCC:

a) zapis godziny w niezaleznym dzienniku transakcji Wspdlnoty i kazdym rejestrze zostanie zsynchronizo-
wany z uniwersalnym czasem koordynowanym;

b) wszystkie procesy dotyczace uprawnien, zweryfikowanych emisji, automatycznych zmian tabeli krajowego
planu rozdzialu uprawnien do emisji i rachunkéw sa wykonywane przez wymiang danych zapisanych
w rozszerzalnym jezyku znakowania (XML) z wykorzystaniem protokolu SOAP w wersji 1.1 poprzez
protokét przesytu hipertekstu (HTTP) w wersji 1.1 (zakodowany styl zdalnego wywolywania procedur
(RPC)).”;

b) punkt 3 otrzymuje brzmienie:

,3. Po utworzeniu tacza komunikacyjnego miedzy niezaleznym dziennikiem Wspdlnoty a niezaleznym dzienni-
kiem transakcji UNFCCC:

a) zapisy godziny w niezaleznym dzienniku transakcji UNFCCC, niezaleznym dzienniku transakcji Wspélnoty
i kazdym rejestrze zostang zsynchronizowane; oraz

b) wszystkie procesy dotyczace uprawnienl i jednostek Kioto s3 wykonywane poprzez wymiang danych;

z zastosowaniem wymogéw dotyczacych sprzgtu i oprogramowania okre$lonych w specyfikacji funkcjonalnej
i technicznej standardéw wymiany danych w systemach rejestracji w ramach protokotu z Kioto, opracowanej
na podstawie decyzji 24/CP.8 Konferengji Stron UNFCCC.

Jezeli procesy dotyczace zweryfikowanych emisji, rachunkéw i automatycznych zmian tabeli krajowego planu
rozdzialu uprawnien do emisji s3 wykonywane poprzez wymiang danych za posrednictwem niezaleznego
dziennika transakcji UNFCCC i dalej do niezaleznego dziennika transakcji Wspélnoty, wymiana danych jest
prowadzona z zastosowaniem wymogéw dotyczacych sprzetu i oprogramowania okreslonych w specyfikacji
funkcjonalnej i technicznej standardéw wymiany danych w systemach rejestracji w ramach protokolu z Kioto,
opracowanej na podstawie decyzji 24/CP.8 Konferencji Stron UNFCCC.

Jezeli procesy dotyczace zweryfikowanych emisji, rachunkéw i automatycznych zmian tabeli krajowego planu
rozdzialu uprawniefi do emisji s3 wykonywane poprzez wymiane danych za posrednictwem niezaleznego
dziennika transakcji Wspélnoty, wymiana danych jest prowadzona zgodnie z ust. 2 lit. b).”;

2) w zalaczniku III pkt 1 dodaje si¢ zdania w brzmieniu:

,Nazwa operatora powinna by¢ identyczna z nazwa osoby fizycznej lub prawnej bedacej posiadaczem odnosnego
pozwolenia na emisj¢ gazow cieplarnianych. Nazwa instalacji jest identyczna z nazwa wskazanag w odnoénym
pozwoleniu na emisj¢ gazéw cieplarnianych.”;

3) w zalaczniku VI wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w tabeli VI-1 dodaje si¢ tekst w brzmieniu ,4 = Uprawnienie wydane na okres 2008-2012 i kolejne okresy pieciu
lat przez panstwo cztonkowskie nieposiadajace jednostek AAU” w kolumnie ,Zakres kodéw” w wierszu ,Uzupel-
niajacy typ jednostki”;
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b) w tabeli VI-2 dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

,0

4 Uprawnienie wydane na okres 2008-2012 i kolejne okresy pigciu lat przez pafistwo czlonkow-
skie, ktdre nie posiada jednostek AAU, ktdre to uprawnienie nie jest przeksztatcane z jednostki
AAU lub innej jednostki Kioto”;

¢) w tabeli VI-3 dodaje si¢ tekst w brzmieniu: ,Centralny administrator definiuje oddzielny podzakres tych warto$ci
dla rejestru Wspdlnoty i kazdego rejestru prowadzonego w sposéb skonsolidowany z rejestrem Wspdlnoty”
w kolumnie ,Zakres kodéw” w wierszu ,Identyfikator rachunku”;

d) w tabeli VI-5 wyrazenie ,Identyfikator osoby” zastgpuje si¢ wyrazeniem ,ldentyfikator posiadacza rachunku”;

€¢) punkt 14 otrzymuje brzmienie:

,14. W tabeli VI-7 wyszczegdlniono elementy kodow identyfikacji korelacji. Kazdemu procesowi, o ktorym
mowa w zalaczniku VIII i zalaczniku Xla, zostaje nadany kod identyfikacji korelacji. Kody identyfikacji
korelacji sa generowane przez rejestry i sa jednoznaczne w calym systemie rejestracji. Nie mozna powtérnie
uzywaé kodow identyfikacji korelacji. Przy ponownym przedstawieniu procesu dotyczacego rachunku lub
zweryfikowanych emisji, ktéry uprzednio zostal zakoriczony lub anulowany, system nadaje nowy jedno-
znaczny kod identyfikacji korelacji.”;

4) w zalaczniku VII wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) w tabeli w pkt 4 skrela si¢ nastgpujacy wiersz:

,05-00

Wycofanie (2008-2012)";

b) w tabeli w pkt 4 dodaje si¢ wiersze w brzmieniu:

,10-61 Przeksztalcenie odstgpionych uprawnien na wycofanie (2008-2012 i p6Zniej)

10-62 Przeksztalcenie nierozdzielonych uprawnien na wycofanie (2008-2012 i pdZniej)

05-00 Wycofanie jednostek Kioto (2008-2012 i pdZniej)

05-01 Wycofanie odstgpionych uprawnien (2008-2012 i pdzniej)

05-02 Wycofanie nierozdzielonych uprawniefi (2008-2012 i p6zniej)

01-22 Wydanie uprawnienia (rejestry, o ktérych mowa w art. 63a)

03-00 Przeniesienie zewngtrzne (migdzy rejestrem, o ktérym mowa w art. 63a, a innym rejestrem)
10-22 Przeniesienie migdzy dwoma rejestrami, o ktérych mowa w art. 63a

05-22 Wycofanie (rejestry, o ktérych mowa w art. 63a)”;

¢) w tabeli w pkt 5 dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

Uprawnienie wydane na okres 2008-2012 i kolejne okresy pigciu lat przez panstwo czlonkowskie,
ktore nie posiada jednostek AAU, ktére to uprawnienie nie jest przeksztalcane z jednostki AAU lub
innej jednostki Kioto”;
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5) w zalgczniku VIII wprowadza si¢ w nastepujace zmiany:

a) w pkt 1 lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) pod warunkiem ze procesy te sa wykonywane przez wymiang¢ danych za posrednictwem niezaleznego
dziennika transakcji UNFCCC i dalej do niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty, administrator rejestru
wywoluje odpowiednig operacje z serwisu uslug sieciowych zarzadzania kontem niezaleznego dziennika
transakcji UNFCCC. We wszystkich innych przypadkach administrator rejestru wywoluje odpowiednia
operacje z serwisu ustug sieciowych zarzadzania kontem niezaleznego dziennika transakcji Wspélnoty.”;

b) punkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Pod warunkiem ze s3 one wykonywane poprzez wymiang danych za posrednictwem niezaleznego dziennika
transakcji Wspdlnoty i dalej do niezaleznego dziennika transakcji UNFCCC, za$ administrator rejestru wysy-
lajac Zadanie, powinien otrzymal potwierdzenie odbioru z niezaleznego dziennika transakcji UNFCCC
w ciagu 60 sekund oraz powinien otrzymal powiadomienie o pos$wiadczeniu z niezaleznego dziennika
transakcji Wspdlnoty w ciggu 24 godzin. W kazdym innym przypadku administrator rejestru wysylajac
zadanie, powinien otrzymal potwierdzenie odbioru z niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty w ciagu
60 sekund oraz powinien otrzymal powiadomienie o pos$wiadczeniu z niezaleznego dziennika transakcji
Wspdlnoty w ciaggu 24 godzin.”;

c) w tabelach VIII-5, VIII-11 i VIII-12 wiersz:

JFaxNumber Obowiazkowy”,

zastepuje si¢ wierszem:

,FaxNumber Opcjonalny”;

R

w tabeli VIII-9 tekst: ,Inicjujacy rejestr (rejestr tworzacy) uwierzytelnia niezalezny dziennik transakcji UNFCCC
(lub niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty przed ustanowieniem lacza pomiedzy niezaleznym dziennikiem
transakcji Wspélnoty a niezaleznym dziennikiem transakcji UNFCCC) przez wywolanie funkcji AuthenticateMes-
sage() i sprawdza wersje dziennika transakcji przez wywolanie funkcji CheckVersion()” otrzymuje brzmienie:

Jnicjujacy rejestr (rejestr tworzgcy) uwierzytelnia niezalezny dziennik transakcji UNFCCC (lub niezalezny dziennik
transakcji Wspdlnoty, jezeli wszystkie procesy, o ktrych mowa w zalgczniku VIII, s3 wykonywane poprzez
wymiane danych za posrednictwem niezaleznego dziennika transakcji Wspélnoty) przez wywolanie funkcji
Authenticate Message() i sprawdza wersje dziennika transakcji przez wywolanie funkcji Check Version()”;

e) w tabeli VIII-11 w ostatnim wierszu dodaje si¢ liczbe ,71627;

f) w tabelach VIII-12 i VIII-14 pod wierszem zawierajgcym ,Permitldentifier” dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

JPermitDate Obowigzkowy”;

w tabeli VIII-13 pod wierszem zawierajacym ,Permitldentifier” dodaje si¢ wiersz w brzmieniu:

©

,PermitDate Opcjonalny”;

h) w tabeli VIII-15 w ostatnim wierszu dodaje si¢ liczbe ,71617;
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i) punkt 6 otrzymuje brzmienie:

,6. Niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty prowadzi kontrole wersji rejestru, kontrole uwierzytelnienia rejestru

oraz kontrole wykonalno$ci komunikatu w kazdym procesie dotyczacym rachunku lub zweryfikowanych
emisji i odsyla odpowiednie kody odpowiedzi po wykryciu rozbieznosci, zgodnie z wytycznymi w tabeli
XII-1 w zakresie od 7900 do 7999. Wymienione wyzej kontrole sa réwnorzedne kontrolom zwigzanym
z kodami odpowiedzi, ktore okreslono w specyfikacji funkcjonalnej i technicznej standardéw wymiany
danych systeméw rejestracji w ramach protokotu z Kioto, opracowanej na podstawie decyzji 24/CP.8 Konfe-
rencji Stron UNFCCC i ktére zostaly przedstawione w ostatniej kolumnie tabeli XII-1 wraz z réwnorzednymi
kodami odpowiedzi w zakresie od 7900 do 7999. Jezeli dana kontrola w ramach wspomnianych standardéw
wymiany danych, ktéra jest réwnorzedna kontrolom o kodach odpowiedzi podanych w tabeli XII-1
w zakresie od 7900 do 7999 badZ wykonanie przez niezalezny dziennik transakcji UNFCCC takiej kontroli
zostanie zmienione przez administratora ITL, centralny administrator dezaktywuje réwnorzedna kontrole.”;

j) w tabeli VIII-17 w ostatnim wierszu dodaje si¢ liczbe ,7525%

6) w zalgczniku IX wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

a) punkt 4 otrzymuje brzmienie:

»4. Niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty prowadzi podane nizej kategorie kontroli wstepnej w odniesieniu

do kazdego procesu dotyczacego transakgji:

a) kontrola wersji rejestru i kontrola uwierzytelnienia rejestru;

b) kontrole wykonalnosci komunikatu;

¢) kontrole integralnosci danych;

d) ogdlne kontrole transakgji; oraz

e) kontrole sekwencji komunikatu.

Niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty odsyla odpowiednie kody odpowiedzi, jezeli zostanie wykryta
rozbiezno$¢, zgodnie z wytycznymi podanymi w tabeli XII-1 w zakresie od 7900 do 7999. Wspomniane
wyzej kontrole s3 réwnorzedne kontrolom zwigzanym z kodami odpowiedzi, ktére podano w specyfikacji
funkcjonalnej i technicznej standardéw wymiany danych systemow rejestracji w ramach protokotu z Kioto,
opracowanej na podstawie decyzji 24/CP.8 Konferencji Stron UNFCCC i zostaly przedstawione w ostatniej
kolumnie tabeli XII-1 wraz z réwnorzednymi kodami odpowiedzi w zakresie od 7900 do 7999. Jezeli dana
kontrola w ramach wyzej wspomnianych standardéw wymiany danych, ktéra jest réwnorzedna kontrolom
o kodach odpowiedzi podanych w tabeli XII-1 w zakresie od 7900 do 7999 oraz wykonanie przez niezalezny
dziennik transakcji UNFCCC takiej kontroli zostanie zmienione przez administratora ITL, centralny admini-
strator dezaktywuje réwnorzedng kontrole.”;

b) w tabeli IX-1 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

i) w kolumnie ,Kody odpowiedzi niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty” w wierszu ,Zewnetrzny przekaz

(poczawszy od 2008-2012)" dodaje si¢ tekst w brzmieniu: ,Zakres od 7221 do 7222%

ii) w kolumnie ,Kody odpowiedzi niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty” w wierszu ,Zewnetrzny przekaz

(2005-2007)" dodaje si¢ tekst w brzmieniu: ,Zakres od 7221 do 72227

i) w kolumnie ,Kody odpowiedzi niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty” w wierszu ,Anulowanie

i wymiana” dodaje si¢ tekst w brzmieniu: ,(rejestry, o ktorych mowa w art. 63a); 7219; Zakres od 7223
do 7224; 7360; 7402; 7404; 7406; Zakres od 7407 do 7408; 72027

iv) skredla si¢ wiersz w brzmieniu:

,Wycofanie (poczawszy od 2008-2012) 05-00 Zakres od 7358 do 7361%
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v) dodaje si¢ wiersze w brzmieniu:

.Przeksztalcenie odstapionych uprawnien na wyco- 10-61 7358
fanie (poczawszy od 2008-2012)

Przeksztalcenie nierozdzielonych —uprawnien na 10-62 7364, 7366
wycofanie (2008-2012 i pdZniej)

Wycofanie jednostek Kioto (2008-2012 i pdzniej) 05-00 7360

7365
Wycofanie odstapionych uprawnien (2008-2012 05-01 Zakres od 7359 do 7361
i pdiniej) 7365
Wycofanie nierozdzielonych uprawnien 05-02 7360, 7361
(2008-2012 i pdzniej) Zakres od 7363 do 7365
Przeniesienie ~ zewnetrzne  (miedzy  rejestrem, 03-00 Zakres od 7225 do 7226

o ktérym mowa w art. 63a, a innym rejestrem)

Wydanie uprawnienia (rejestry, o ktérych mowa 01-22 Zakres od 7201 do 7203
w art. 63a) 7219
7224
Wycofanie (rejestry, o ktorych mowa w art. 63a) 05-22 Zakres od 7227 do 7228
7357

Zakres od 7360 do 7362

Przeniesienie miedzy dwoma rejestrami, o ktérych 10-22 7302, 7304

mowa w art. 63a Zakres od 7406 do 7407
7224
7228

¢) dodaje si¢ pkt 7 w brzmieniu:

,7. Przeniesienie zewnetrzne migdzy rejestrem, o ktérym mowa w art. 63a, a innym rejestrem zostaje przepro-
wadzone w nastgpujacych etapach:

a) po zazadaniu przez posiadacza rachunku przeniesienia uprawnien o uzupehiajacym typie jednostki 4
z rachunku w rejestrze, o ktérym mowa w art. 63a, rejestr przenoszacy:

i) sprawdza, czy bilans rachunku posiadania Strony w rejestrze, o ktérym mowa w art. 63a, ktéry moze
przechowywaé wylacznie uprawnienia o uzupelniajagcym typie jednostki 1, 2 lub 3, jest rowny przy-
najmniej ilo$ci wskazanej do przeniesienia;

i) kieruje uprawnienia na rachunek posiadania Strony w rejestrze, o ktérym mowa w art. 63a, ktéry moze
przechowywal wylacznie uprawnienia o uzupeiajacym typie jednostki 4;

iii) przenosi réwnorzedng ilo§¢ uprawnien o uzupelniajacym typie jednostki 1, 2 lub 3 z rachunku
posiadania Strony, ktéry moze przechowywaé wylacznie uprawnienia o uzupehiajacym typie jednostki
1, 2 lub 3, na rachunek posiadacza rachunku, ktéry zainicjowal transakcje;

iv) przenosi te uprawnienia o uzupehiajacym typie jednostki 1, 2 lub 3 z rachunku posiadacza rachunku,
ktéry zainicjowal transakcj¢, na rachunek przeznaczenia;

b) po zazadaniu przez posiadacza rachunku przeniesienia uprawnien o uzupelniajacym typie jednostki 1, 2
lub 3 na rachunek w rejestrze, o ktérym mowa w art. 63a, rejestr nabywajacy:

i) przenosi uprawnienia o uzupelniajgcym typie jednostki 1, 2 lub 3 na rachunek przeznaczenia;



1.8.2007 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 200/23

i) przenosi te uprawnienia z rachunku przeznaczenia na rachunek posiadania Strony w rejestrze prowa-
dzonym zgodnie z art. 63a, ktéry moze przechowywal wylacznie uprawnienia o uzupehiajacym typie
jednostki 1, 2 lub 3;

i) przenosi réwnorzedng ilo$¢ uprawnien o uzupeiajagcym typie jednostki 4 z rachunku posiadania
Strony, ktéry moze przechowywal wylacznie uprawnienia o poczatkowym typie jednostki 0
i uzupehiajacym typie jednostki 4, na rachunek przeznaczenia. Jezeli bilans na rachunku posiadania
Strony, ktory moze przechowywa¢ uprawnienia o uzupelniajacym typie jednostki 4, jest mniejszy niz
ilos¢ wymagana do przeniesienia, przed przeniesieniem tworzy si¢ brakujaca liczbe uprawniert
o uzupehiajgcym typie jednostki 4 na rachunku posiadania Strony.”;

7) w zalaczniku X wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

a) w pkt 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

JJezeli nie zostanie ustanowione lacze komunikacyjne migdzy niezaleznym dziennikiem transakcji Wspélnoty
a niezaleznym dziennikiem transakcji UNFCCC, kazdy rejestr odpowiada na jakiekolwiek zadanie sktadane przez
niezalezny dziennik transakcji Wspélnoty i wymagajace przedstawienia nastepujacych informacji o okreslonej
godzinie i dacie”;

b) w pkt 2 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Po ustanowieniu lacza komunikacyjnego miedzy niezaleznym dziennikiem transakcji Wspdlnoty a niezaleznym
dziennikiem transakcji UNFCCC kazdy rejestr bedzie odpowiadal na kazde zadanie skladane przez niezalezny
dziennik transakcji UNFCCC i wymagajace przedstawienia nastgpujacych informacji dla okreslonej godziny
i daty:”;

¢) w pkt 3 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

,Po ustanowieniu facza komunikacyjnego miedzy niezaleznym dziennikiem transakcji Wspdlnoty a niezaleznym
dziennikiem transakcji UNFCCC kazdy rejestr odpowiada na kazde zadanie skladane przez niezalezny dziennik
transakcji UNFCCC w imieniu niezaleznego dziennika transakcji Wspélnoty lub przez niezalezny dziennik trans-
akcji Wspdlnoty i wymagajace przedstawienia nastgpujacych informagji dla okreSlonej godziny i daty:”;

d) punkt 6 otrzymuje brzmienie:

,6. Niezalezny dziennik transakcji Wspélnoty prowadzi kontrole wersji rejestru, kontrole uwierzytelnienia
rejestru, kontrole wykonalnosci komunikatu oraz kontrole integralno$ci danych w procesie uzgadniania
i odsyla odpowiednie kody odpowiedzi po wykryciu rozbiezno$ci, zgodnie z wytycznymi podanymi
w tabeli XII-1 w zakresie od 7900 do 7999. Wspomniane wyzej kontrole s3 réwnorzedne kontrolom
zwigzanym z kodami odpowiedzi, ktére opisano w specyfikacji funkcjonalnej i technicznej standardéow
wymiany danych systeméw rejestracji w ramach protokolu z Kioto, opracowanej na podstawie decyzji
24/CP.8 Konferencji Stron UNFCCC, i s3 przedstawione w ostatniej kolumnie tabeli XII-1 wraz
z réwnorzednymi kodami odpowiedzi w zakresie od 7900 do 7999. Jezeli dana kontrola w ramach wyzej
wspomnianych standardéw wymiany danych, réwnorzedna kontrolom, ktérych kody odpowiedzi podano
w ramach tabeli XII-1 w zakresie od 7900 do 7999 badZ wykonanie przez niezalezny dziennik transakeji
UNFCCC takiej kontroli zostanie zmienione przez administratora ITL, centralny administrator dezaktywuje
réwnorzedng kontrole.”;

8) w zalgczniku XI pkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Po ustanowieniu lacza komunikacyjnego mig¢dzy niezaleznym dziennikiem transakcji Wspdlnoty a niezaleznym
dziennikiem transakcji UNFCCC i jezeli wszystkie procesy dotyczace uprawnien, zweryfikowanych emisji,
rachunkéw, automatycznych zmian tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji oraz jednostek
Kioto s3 wykonywane poprzez wymiang danych za posrednictwem niezaleznego dziennika transakcji UNFCCC
i dalej do niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty, niezalezny dziennik transakcji Wspélnoty zapewnia tylko
nadal proces administracyjny przewidziany w pkt 1 lit. b).”;
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9) w zalgczniku XII wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:
a) punkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Niezalezny dziennik transakcji Wspélnoty odsyla kody odpowiedzi w ramach kazdego procesu
w przypadkach wymienionych w zalacznikach VIII-XIa. Kazdy kod odpowiedzi sklada si¢ z liczby catkowitej
z zakresu od 7000 do 7999. Znaczenie kazdego kodu odpowiedzi podano w tabeli XII-1.”;

b) w tabeli XII-1 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

i) skresla sie nagléwki w kolumnie i wiersz w brzmieniu:

,Kod Opi
odpowiedzi pis
7149 Numer telefaksu ludzi nie jest w waznym formacie lub jest poza zakresem”;

ii) dodaje si¢ nastepujace nagléwki w kolumnie i nastgpujace wiersze w odpowiedniej kolejnosci liczbowej:

Réwnorzedny
Kod . kod odpowiedzi
n Opis w ramach stan-
odpowiedzi . .
dardéw wymiany
danych
7161 Instalacja zwigzana z rachunkiem posiadania operatora niewskazana jako
»zamknigta« w tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnieft do emisji i nie
mozna zamkna¢ rachunku
7162 Instalacja zwigzana z rachunkiem posiadania operatora nie posiada wpisu
w tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji i nie mozna
otworzy¢ rachunku
7221 Rachunek nabywania lub przeniesienia nie moze istnie¢ w rejestrze,
o ktérym mowa w art. 63a
7222 Uprawnienia do przeniesienia nie moga mie¢ uzupelniajacego typu
jednostki 4
7223 Rachunek nabywania musi by¢ rachunkiem anulowania za odnosny okres
7224 Uprawnienia do wydania muszg mie¢ uzupelniajacy typ jednostki 4
7225 Polaczone stany posiadania po transakcji dwoéch rachunkéw posiadania
Strony uczestniczacych w  transakcji w  rejestrze, o ktérym mowa
w art. 63a, muszg by¢ réwne polgczonym stanom posiadania przed trans-
akcja
7226 Bilans rachunku posiadania Strony, ktéry moze przechowywaé upraw-
nienia o uzupeiajacym typie jednostki 1, 2 lub 3, musi by¢ wigkszy
lub réwny iloSci przenoszonej z rejestru, o ktorym mowa w art. 63a
7227 Rachunek nabywania musi by¢ rachunkiem wycofania za biezacy okres
7228 Uprawnienia muszg by¢ uprawnieniami wydanymi na biezacy okres
7363 lloé¢ jednostek AAU do wycofania nie jest réwna iloSci uprawnien prze-
ksztalcanych w procesie »przeksztalcenie nierozdzielonych uprawnieri na
wycofanie«
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Kod

Réwnorzedny
kod odpowiedzi

- Opis w ramach stan-
odpowiedzi A )
dardéw wymiany
danych
7364 Transakcja nie jest inicjowana po dniu 30 czerwca roku nastgpujacego po
ostatnim roku odnosnego okresu pigciu lat
7365 Jednostki do wycofania sa uprawnieniami i dlatego nie mozna ich wycofa¢
7366 llo§¢ do przeksztalcenia nie moze przekraczaé liczby wydanych, lecz
nierozdzielonych uprawnien
7408 Liczba anulowanych uprawnie musi by¢ réwna liczbie uprawnien do
anulowania na mocy art. 630
7451 Laczna ilo$¢ uprawnien w zaktualizowanym NAP i biezagcym NAP musi
by¢ identyczna
7452 lo§¢ przydzielana nowym uczestnikom nie moze przekracza¢ ilosci,
o0 jaka zmniejsza si¢ rezerwa
7525 Nie mozna poddawac korekcie liczby zweryfikowanych emisji za rok X po
30 kwietnia roku X + 1, o ile wlasciwy organ nie powiadomi centralnego
administratora 0 nowym statusie zgodnosci dla instalacji, w przypadku
ktorych dokonuje si¢ korekty liczby zweryfikowanych emisji
7700 Kod okresu zobowigzania poza zakresem
7701 Nalezy przewidzie¢ rozdzial uprawnien na wszystkie lata w okresie zobo-
wigzan, z wyjatkiem lat przed rokiem biezacym
7702 Nowa rezerwa musi by¢ dodatnia lub réwna zeru
7703 llo§¢ uprawnien przeznaczona dla instalacji i na rok musi by¢ wieksza lub
réwna 0
7704 Identyfikator pozwolenia musi istnie¢ i taczy¢ si¢ z identyfikatorem insta-
lacji
7705 Ilo$¢ uprawnien przeznaczona dla instalacji i na rok w zaktualizowanym
NAP musi by¢ wigksza lub réwna tej iloSci w biezacym NAP
7706 Ilos¢ uprawnien wykreslona z tabeli NAP dla instalacji musi by¢ réwna
iloci, o jakg zwigksza si¢ rezerwe
7901 Rejestr inicjujacy musi istnie¢ w tabeli rejestrow 1501
7902 Status rejestru inicjujacego musi umozliwia¢ proponowanie transakgji. 1503
(CITL utrzyma biezacy status kazdego rejestru. W tym przypadku CITL
musi rozpoznal, czy rejestr jest w pelni operacyjny)
7903 Status rejestru nabywajacego musi umozliwia¢ akceptowanie transakgji. 1504
(CITL utrzyma biezacy status kazdego rejestru. W tym przypadku CITL
musi rozpoznal, czy rejestr jest w pelni operacyjny)
7904 Status rejestru musi umozliwial prowadzenie operacji uzgadniania. (CITL 1510

utrzyma biezacy status kazdego rejestru. W tym przypadku CITL musi
rozpozna¢ dostepno$¢ rejestru do uzgadniania)
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Kod

Réwnorzedny
kod odpowiedzi

s Opis w ramach stan-
odpowiedzi dards :
ardow wymiany
danych
7905 ID transakgji musi si¢ skladaé z waznego kodu rejestru, po ktérym naste- 2001
puja wartosci liczbowe
7906 Kod typu transakcji musi by¢ wazny 2002
7907 Kod uzupelniajacego typu transakcji musi by¢ wazny 2003
7908 Kod statusu transakcji musi by¢ wazny 2004
7909 Kod typu rachunku musi by¢ wazny 2006
7910 Identyfikator rachunku inicjujgcego musi by¢ wickszy od zera 2007
7911 Identyfikator rachunku nabywajgcego musi by¢ wickszy od zera 2008
7912 Rejestr tworzacy wszystkich blokéw jednostki musi by¢ wazny 2010
7913 Kod typu jednostki musi by¢ wazny 2011
7914 Kod uzupelniajacego typu jednostki musi by¢ wazny 2012
7915 Musi istnie¢ poczatek bloku szeregowego jednostek i koniec bloku szere- 2013
gowego jednostek
7916 Koniec bloku szeregowego jednostek musi by¢ wickszy lub réwny poczat- 2014
kowi bloku szeregowego jednostek
7917 Jednostki RMU i ERU przeksztalcane z jednostek RMU i tCER oraz ICER 2015
musza mie¢ wazny kod aktywnosci LULUCF
7918 Jednostki AAU i ERU przeksztalcane z jednostek AAU i CER nie musza 2016
mie¢ waznego kodu aktywnosci LULUCF
7919 Jednostki ERU, CER, tCER i ICER muszg mie¢ wazny kod projektu 2017
7920 Jednostki AAU lub RMU nie musza mie¢ waznego kodu projektu 2018
7921 Jednostki ERU musza mie¢ wazny »Track Code« 2019
7922 Jednostki AAU, RMU, CER, tCER i ICERs nie muszg mie¢ waznego kodu 2020
$ledzenia
7923 Jednostki AAU, RMU, ERU i CER nie muszg mie¢ daty wygasnigcia 2022
7924 Kod transakcji dla proponowanych transakgji nie moze juz istnie¢ w CITL 3001
7925 Kod transakgji dla transakcji w toku musi juz istnie¢ w CITL 3002
7926 Nie mozna ponownie zakoriczy¢ uprzednio zakonczonych transakcji 3003
7927 Nie mozna zakonczy¢ uprzednio odrzuconych transakeji 3004
7928 Nie mozna zakonczy¢ transakcji, w ktérych uprzednio zidentyfikowano 3005

rozbiezno$¢ CITL
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Kod

Réwnorzedny
kod odpowiedzi

- Opis w ramach stan-
odpowiedzi dardd )
ardéw wymiany
danych
7930 Nie mozna zakoriczy¢ uprzednio przerwanych transakcji 3007
7931 Nie mozna zakoficzy¢ uprzednio anulowanych transakcji 3008
7932 Nie mozna przerwaé uprzednio zaakceptowanych transakeji zewnetrznych 3009
7933 Status transakcji Accepted (zaakceptowana) lub Rejected (odrzucona) jest 3010
niewazny dla transakcji innych niz zewnetrzne
7934 Status transakgji z rejestru inicjujacego musi wskazywal status Proposed 3011
(proponowana), Completed (zakoficzona) lub Terminated (przerwana)
7935 Status transakcji z rejestru nabywajacego dla przeniesienia zewngtrznego 3012
musi wskazywa¢ status Rejected (odrzucona) lub Accepted (zaakcepto-
wana)
7936 Obowiazujacy okres zobowigzaf musi odpowiada¢ biezagcemu lub nastep- 4001
nemu okresowi zobowigzania (wraz z odno$nymi okresami poprawek)
7937 Jednostki zidentyfikowane w transakeji muszg juz istnie¢ w CITL 4002
7938 Jednostki  zidentyfikowane w transakcji musza by¢ przechowywane 4003
W rejestrze inicjujgcym
7939 Wszystkie atrybuty wszystkich blokéw jednostek musza by¢ zgodne 4004
z atrybutami bloku jednostki CITL z wyjatkiem przypadku, gdy biezaca
transakcja zmienia atrybuty
7940 Wszystkie bloki jednostek w transakeji muszg by¢ na jeden obowiazujacy 4005
okres zobowigzania
7941 Dla wszystkich transakeji z wyjatkiem przenoszenia zewnetrznego rejestr 4006
inicjujacy i nabywajacy musza by¢ takie same
7942 Dla przenoszenia zewnetrznego rejestr inicjujacy i nabywajacy musza byé 4007
rézne
7943 Jednostki zidentyfikowane w transakcji nie moga zawieral niespéjnosci 4008
zidentyfikowanych w procesie uzgadniania z CITL
7945 Jednostki zidentyfikowane w transakcji nie moga by¢ wykorzystywane 4010
w innej transakji
7946 Jednostki anulowane nie moga by¢ przedmiotem kolejnych transakeji 4011
7947 Propozycja transakcji musi zawiera¢ przynajmniej jeden blok jednostki 4012
7948 Transakcja nie moze wydawaé wiecej niz jeden typ jednostki 5004
7949 Poczatkowy okres zobowigzania musi by¢ taki sam dla wszystkich jedno- 5005
stek wydanych w transakgji
7950 Obowiazujacy okres zobowigzania musi by¢ taki sam, jak poczatkowy 5006
okres zobowigzania dla wszystkich jednostek wydanych w transakgji
7951 Anulowanie na rachunek anulowania nadmiernego wydania nie moze 5152

mie¢ miejsca w rejestrze krajowym
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Réwnorzedny
Kod ‘ kod odpowiedzi
s Opis w ramach stan-
odpowiedzi dards :
ardow wymiany
danych
7952 Rachunek nabywajacy w transakcji anulowania musi by¢ rachunkiem 5153
anulowania
7953 W transakcjach anulowania nalezy przewidzie¢ identyfikatory rachunku 5154
dla rachunkéw nabywajacych
7954 Bloki jednostek przeznaczonych do anulowania muszg mie¢ ten sam 5155
obowiazujacy okres zobowigzania, jak rachunek anulowania
7955 Rejestr inicjujacy wycofujacy jednostki musi by¢ rejestrem krajowym lub 5251
rejestrem Wspdlnoty
7956 Rachunek nabywajacy dla transakcji wycofania musi by¢ rachunkiem 5252
wycofania
7957 W transakcjach wycofania nalezy przewidzie¢ identyfikatory rachunku dla 5253
rachunkéw nabywajacych
7958 Bloki jednostek przeznaczonych do wycofania muszg mie¢ ten sam 5254
obowiazujacy okres zobowiazania, jak rachunek wycofania
7959 Rejestr inicjujacy przesuwajacy jednostki musi by¢ rejestrem krajowym 5301
7960 Rachunek inicjujacy w transakeji przesuwania musi by¢ rachunkiem posia- 5302
dania
7961 Jednostki mozna przesuwa¢ tylko na kolejny bezposredni okres zobowig- 5303
zania
7962 Identyfikator uzgadniania musi by¢ wigkszy od zera 6201
7963 Kod identyfikacyjny uzgadniania musi si¢ sklada¢ z waznego kodu rejestru, 6202
po ktérym nastepuja wartosci liczbowe
7964 Status uzgadniania musi by¢ wartoscig miedzy 1 a 11 6203
7965 Migawka uzgadniania musi by¢ data miedzy dniem 1 pazdziernika 2004 r. 6204
a biezaca datg plus 30 dni
7966 Typ rachunku musi by¢ wazny 6205
7969 Kod identyfikacyjny uzgadniania musi istnie¢ w tabeli Reconciliation Log 6301
7970 Status uzgadniania wyslany przez rejestr musi by¢ wazny 6302
7971 Status przychodzacego uzgadniania musi by¢ taki sam, jak status uzgad- 6303
niania zarejestrowany przez CITL
7972 Migawka DateTime uzgadniania rejestru musi by¢ zgodna z migawka 6304”

DateTime uzgadniania CITL
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iii) wiersz

,7301 Ostrzezenie: zbliza si¢ naruszenie rezerwy okresu zobowigzania”,

zastepuje si¢ sformulowaniem w brzmieniu:

,7301 Uwaga: stany posiadania obliczone na podstawie decyzji 18/CP.7 Konferencji Stron UNFCCC
sg tylko o 1% wyzsze od rezerwy na okres zobowigzania”;

10) w zalaczniku XIII wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) w pkt 3 lit. e) otrzymuje brzmienie:

,€) zintegrowany test procesu: testom zostaje poddana zdolno$¢ rejestru do wykonania wszystkich proceséw,
w tym wszystkie odno$ne statusy i etapy opisane w zalgcznikach od VIII do XI oraz Xla, oraz mozliwos¢
prowadzenia recznych zabiegéw na bazie danych na podstawie zalacznika X.”;

b) punkt 4 otrzymuje brzmienie:

,4. Centralny administrator zada od rejestru, by udowodnil, ze kody wyjsciowe wymienione w zalaczniku VII
oraz kody odpowiedzi wymienione w zalacznikach od VIII do XI oraz Xla sg zawarte w bazie danych rejestru
oraz interpretowane i uzywane poprawnie w odniesieniu do proceséw.”;

11) w zalaczniku XIV pkt 7 zastepuje si¢ sformulowaniem w brzmieniu:

,7. Zapisany w jezyku XML schemat przedstawiania Komisji tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji
jest nastepujacy:

<?xml version="1.0" encoding="UTF-8"?>

<xs:schema targetNamespace="urn:KyotoProtocol:RegistrySystem:CITL:1.0:0.0"
xmins:xs="http://www.w3.0rg/2001/XMLSchema"
xmins="urn:KyotoProtocol:RegistrySystem:CITL:1.0:0.0" elementFormDefault="qualified">

<xs:simpleType name="ISO3166MemberStatesType">
<xs:restriction base="xs:string">

<xs:enumeration value="AT"/>
<xs:enumeration value="BE"/>
<xs:enumeration value="BG"/>
<xs:enumeration value="CY"/>
<xs:enumeration value="CZ"/>
<xs:enumeration value="DE"/>
<xs:enumeration value="DK"/>
<xs:enumeration value="EE"/>
<xs:enumeration value="ES"/>
<xs:enumeration value="FI"/>

<xs:enumeration value="FR"/>
<xs:enumeration value="GB"/>
<xs:enumeration value="GR"/>
<xs:enumeration value="HU"/>
<xs:enumeration value="IE"/>

<xs:enumeration value="IT"/>

<xs:enumeration value="LT"/>
<xs:enumeration value="LU"/>
<xs:enumeration value="LV"/>
<xs:enumeration value="MT"/>
<xs:enumeration value="NL"/>
<xs:enumeration value="PL"/>
<xs:enumeration value="PT"/>
<xs:enumeration value="RO"/>
<xs:enumeration value="SE"/>
<xs:enumeration value="SI"/>

<xs:enumeration value="SK"/>
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</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:simpleType name="AmountOfAllowancesType">
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:mininclusive value="0"/>
<xs:maxlInclusive value="999999999999999"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:group name="YearAllocation">
<xs:sequence>
<xs:element name="yeariInCommitmentPeriod">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:int">
<xs:mininclusive value="2005"/>
<xs:maxinclusive value="2058"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:element name="allocation" type="AmountOfAllowancesType"/>
</xs:sequence>
</xs:group>

<xs:simpleType name="ActionType">
<xs:annotation>
<xs:documentation>The action to be undertaken for the installation
A = Add the installation to the NAP
U = Update the allocations for the installation in the NAP
D = Delete the installation from the NAP
For each action, all year of a commitment period need to be given
</xs:documentation>
</xs:annotation>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:enumeration value="A"/>
<xs:enumeration value="U"/>
<xs:enumeration value="D"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
<xs:complexType name="InstallationType">
<xs:sequence>
<xs:element name="action" type="ActionType"/>
<xs:element name="installationldentifier">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:integer">
<xs:mininclusive value="1"/>
<xs:maxInclusive value="999999999999999"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:element name="permitldentifier">
<xs:simpleType>
<xs:restriction base="xs:string">
<xs:minLength value="1"/>
<xs:maxLength value="50"/>
<xs:pattern value="[A-Z0-9\-]+"/>
</xs:restriction>
</xs:simpleType>
</xs:element>
<xs:group ref="YearAllocation" minOccurs="3" maxOccurs="5"/>
</xs:sequence>
</xs:complexType>
<xs:simpleType name="CommitmentPeriodType">
<xs:restriction base="xs:int">
<xs:mininclusive value="0"/>
<xs:maxInclusive value="10"/>
</xs:restriction>
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</xs:simpleType>
<xs:element name="nap">
<xs:complexType>
<xs:sequence>
<xs:element name="originatingRegistry" type="ISO3166MemberStatesType"/>
<xs:element name="commitmentPeriod" type="CommitmentPeriodType"/>
<xs:element name="installation" type="InstallationType" maxOccurs="unbounded">
<xs:uniqgue name="yearAllocationConstraint">
<xs:selector xpath="yearlnCommitmentPeriod"/>
<xs:field xpath="."/>
</xs:unique>
</xs:element>

<xs:element name="reserve" type="AmountOfAllowancesType"/>

</xs:sequence>

</xs:complexType>

<xs:unique name="installationldentifierConstraint">
<xs:selector xpath="installation"/>
<xs:field xpath="installationldentifier"/>

</xs:unique>

</xs:element>
</xs:schema>".

12) w zalaczniku XV wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:
a) w pkt 1 zdanie wprowadzajace otrzymuje brzmienie:

Jezeli nie zostalo ustanowione lacze komunikacyjne miedzy niezaleznym dziennikiem transakcji Wspdlnoty
a niezaleznym dziennikiem transakcji UNFCCC, wszystkie procesy dotyczace uprawnien, automatycznych
zmian tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji i rachunkéw sa wykonywane za pomocy lacza
komunikacyjnego o nastepujacych wiasnosciach:”;

b) punkt 2 otrzymuje brzmienie:

,2. Po utworzeniu tacza komunikacyjnego miedzy niezaleznym dziennikiem transakcji Wspélnoty a niezaleznym
dziennikiem transakcji UNFCCC, wszystkie procesy dotyczace uprawnien, automatycznych zmian tabeli krajo-
wego planu rozdzialu uprawniei do emisji, zweryfikowanych emisji, rachunkéw i jednostek Kioto sg wyko-
nywane za pomoca lacza komunikacyjnego o wiasnosciach opisanych w specyfikacji funkcjonalnej
i technicznej standardow wymiany danych systeméw rejestracji w ramach protokotu z Kioto, opracowanej
na podstawie decyzji 24/CP.8 Konferencji Stron UNFCCC.”;

13) w zalaczniku XVI wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
a) punkt 1 otrzymuje brzmienie:

,1. Centralny administrator prezentuje i aktualizuje informacje podane w pkt 2—4a odno$nie do systemu rejes-
tracji na ogélnie dostepnej stronie witryny niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty w Internecie
w okreSlonych terminach, za$ kazdy administrator rejestru prezentuje i aktualizuje te informacje
w odniesieniu do wlasnego rejestru na ogdlnie dostgpnej stronie witryny tego rejestru w Internecie
w okre§lonych terminach.”;

b) w pkt 2 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:
i) w lit. a) dodaje si¢ zdanie w brzmieniu:

,W przypadku rachunkéw posiadania operatora nazwa posiadacza rachunku powinna by¢ identyczna z nazwg
osoby fizycznej lub prawnej, ktéra jest posiadaczem odnosnego pozwolenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych;”;

ii) lit. ¢) otrzymuje brzmienie:

,¢) nazwisko, adres, miasto, kod pocztowy, kraj, numer telefonu, numer telefaksu i adres e-mail gléwnego
i zastepczego upowaznionego przedstawiciela rachunku, okreslonego przez posiadacza rachunku dla tego
rachunku, o ile administrator rejestru nie pozwoli posiadaczom rachunku na wniosek o zachowanie
wszystkich lub czeéci tych informacji w poufnosci, a posiadacz rachunku nie zazada od administratora
rejestru na piSmie, by nie prezentowal wszystkich lub czedci tych informacji.”;



L 200/32

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

1.8.2007

¢) w pkt 3 wprowadza si¢ nastgpujgce zmiany:

i) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,d) uprawnienia i wszystkie uprawnienia na okoliczno$¢ sily wyzszej rozdzielone i wydane na mocy art. 11
dyrektywy 2003/87/WE oraz wszystkie korekty takich przydzialéw dla instalacji zwigzanej z rachunkiem
posiadania operatora, ktéra to instalacja znajduje si¢ w tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do

emisji lub jest nowym uczestnikiem;”;

i) dodaje si¢ lit. €) w brzmieniu:

,€) data wejScia w zycie pozwolenia na emisj¢ gazéw cieplarnianych oraz data otwarcia rachunku.”;

d) w pkt 4 wprowadza si¢ nastgpujace zmiany:

i) litera a) otrzymuje brzmienie:

,a) liczba zweryfikowanych emisji wraz z odno$nymi korektami na mocy art. 51 dla instalacji zwiazanej
z rachunkiem posiadania operatora za rok X jest przedstawiana od dnia 15 maja roku (X + 1);";

i) litera ¢) otrzymuje brzmienie:

,€) symbol wskazujacy, czy instalacja zwigzana z rachunkiem posiadania operatora odstapita niezbedna liczbe
uprawnienn lub nie odstgpila uprawnien do dnia 30 kwietnia roku X zgodnie z art. 6 ust. 2 lit. ¢)
dyrektywy 2003/87/WE, oraz jakiekolwiek kolejne zmiany tego statusu na podstawie poprawek zweryfi-
kowanych emisji zgodnie z art. 51 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia sa przedstawiane od dnia 15 maja
roku (X + 1). Zaleznie od liczby statusu zgodnosci instalacji i statusu operacyjnego rejestru podawane sg
nastepujgce symbole wraz z nastepujacymi stwierdzeniami:

Tabela XVI-1: stwierdzenia dotyczace zgodnoSci

Liczba statusu zgodnosci za rok X na mocy Symbol Stwierdzenie
art. 55 dnia 30 kwietnia roku (X +1) prezentacja w CITL i rejestrach
Wszystkie odstapione uprawnienia zgodnie A »Liczba uprawnien i jednostek Kioto wigksza lub
z art. 52, 53, 54 za okres > od zweryfi- réwna zweryfikowanym emisjom zostala odsta-
kowanych emisji w okresie do biezacego piona do dnia 30 kwietnia«
roku
Wszystkie odstapione uprawnienia zgodnie B »Liczba uprawnien i jednostek Kioto mniejsza od
z art. 52, 53 1 54 za okres < od zweryfi- zweryfikowanych emisji zostala odstgpiona do
kowanych emisji w okresie do biezacego dnia 30 kwietnia«
roku
C »Nie wprowadzono zweryfikowanych emisji do
dnia 30 kwietnia«
Zweryfikowane emisje w okresie od bieza- D »Zweryfikowane emisje zostaly skorygowane
cego roku zostaly skorygowane na przez wiasciwy organ po dniu 30 kwietnia
podstawie art. 51 roku X. Wlasciwy organ pafistwa czlonkow-
skiego zadecydowal, ze instalacja nie jest zgodna
w roku X«
Zweryfikowane emisje w okresie od bieza- E »Zweryfikowane emisje zostaly skorygowane
cego roku zostaly skorygowane na przez wiasciwy organ po dniu 30 kwietnia
podstawie art. 51 roku X. Wlasciwy organ pafistwa czlonkow-
skiego zadecydowal, ze instalacja jest zgodna
w roku X«
X »Wprowadzenie zweryfikowanych emisji i/lub

odstgpienie  bylo  niemozliwe do dnia
30 kwietnia z powodu procesu odstgpowania
uprawniedi iflub wstrzymania procesu aktuali-
zacji zweryfikowanych emisji w  rejestrze
panstwa czlonkowskiego zgodnie z art. 6
ust. 3¢”
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ili) dodaje si¢ lit. d) w brzmieniu:

,d) symbol wskazujacy, czy rachunek instalacji jest zablokowany zgodnie z art. 27 ust. 1, jest prezentowany
od dnia 31 marca w roku (X +1).”;

) dodaje si¢ pkt 4a i 4b w brzmieniu:

,4a. Tabela krajowego planu rozdzialu uprawniet do emisji kazdego paristwa czlonkowskiego wskazujaca przy-
dzialy na instalacje oraz ilo§¢ uprawnien zatrzymanych na kolejne rozdzielenie lub sprzedaz jest prezento-
wana i aktualizowana zawsze, gdy dokonuje si¢ korekty tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do
emisji z wyraznym wskazaniem miejsca wprowadzenia poprawek.

4b. Oplaty naliczane za otwarcie i prowadzenie rachunkéw posiadania w kazdym rejestrze przez rok sa
prezentowane stale. Aktualizacja tych danych jest zglaszana centralnemu administratorowi przez admini-
stratora rejestru w ciggu 15 dni od dokonania jakiejkolwiek zmiany opfat.”;

f) w pkt 6 dodaje si¢ lit. ¢) w brzmieniu:

.€) jakakolwiek tabela dotyczaca rezerwy sporzadzona zgodnie z decyzja Komisji 2006/780/WE (¥).

(*) Dz.U. L 316 z 16.11.2006, str. 12.";

g) dodaje si¢ pkt 12a w brzmieniu:

»12a. Centralny administrator udostgpnia na ogdlnie dostgpnej stronie witryny niezaleznego dziennika transakeji
Wspdlnoty w Internecie od dnia 30 kwietnia roku (X + 1) informacje o procentowym udziale uprawnien
odstgpionych w kazdym panistwie czlonkowskim w roku X, ktére to uprawnienia nie zostaly przeniesione
przed ich odstgpieniem.”.
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ZALACZNIK I

Do rozporzadzenia (WE) nr 2216/2004 dodaje si¢ zalacznik Xla w brzmieniu:

LZALACZNIK Xla

Procesy dotyczace automatycznych zmian tabeli krajowego planu rozdzialu uprawniefi do emisji

1. Zgodnie z art. 17 ust. 3 i art. 44 ust. 2 rejestry moga zaproponowa¢ niezaleznemu dziennikowi transakcji Wspélnoty

kontrol¢ i wykonanie automatycznej zmiany krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji w drodze procesu
opisanego w niniejszym zalgczniku.

Wymagania dotyczace kazdego procesu:

2. Obowiazuje nastgpujaca sekwencja komunikatu w procesach dotyczacych automatycznych zmian tabeli krajowego

planu rozdzialu uprawnien do emisji:

a) administrator rejestru inicjuje proces automatycznej zmiany tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji,
nadajac wnioskowi jednoznaczny kod identyfikacji korelacji skladajacy si¢ z elementéw opisanych w zalaczniku VI;

b) administrator rejestru wywoluje odpowiednia operacj¢ z internetowego serwisu automatycznej zmiany tabeli krajo-
wego planu rozdzialu uprawnien do emisji w niezaleznym dzienniku transakcji Wspélnoty;

¢) niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty dokonuje sprawdzenia poprawno$ci wniosku, wywolujac odpowiednia
funkcje z niezaleznego dziennika transakcji Wspélnoty;

d) jezeli poprawno$¢ wniosku zostanie potwierdzona i przez to wniosek zostal zaakceptowany, niezalezny dziennik
transakcji Wspdlnoty zmienia przechowywane informacje zgodnie z tym wnioskiem;

€) niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty wywoluje operacj¢ »receiveNapManagementOutcome« w serwisie inter-
netowym automatycznej zmiany tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji rejestru, ktéry wystal
wniosek, powiadamiajgc rejestr o tym, czy poprawno$¢ wniosku zostala potwierdzona i przez to wniosek zostal
zaakceptowany lub czy we wniosku wykryto rozbiezno$¢ i wskutek tego zostal odrzucony;

f) jezeli potwierdzono poprawno$¢ wniosku i przez to wniosek zostal zaakceptowany, administrator rejestru, ktéry
wyslal zadanie, zmienia informacje przechowywane w rejestrze zgodnie z Zadaniem, ktérego poprawnos¢ potwier-
dzono; w przeciwnym przypadku, jezeli we wniosku wykryto rozbiezno$¢ i wskutek tego zostal odrzucony,
administrator rejestru, ktory wyslal wniosek, nie zmienia informacji przechowywanych w rejestrze zgodnie
z takim odrzuconym wnioskiem.

. Pod warunkiem, Ze procesy automatycznej zmiany tabeli krajowego planu rozdziatu uprawnien do emisji sa kierowane

poprzez niezalezny dziennik transakcji UNFCCC, administrator rejestru wysylajacy Zadanie powinien otrzymaé
potwierdzenie odbioru od niezaleznego dziennika transakcji UNFCCC w ciggu 60 sekund oraz powinien otrzyma¢
powiadomienie o potwierdzeniu poprawnosci wniosku od niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty w ciagu
24 godzin. We wszystkich pozostalych przypadkach administrator rejestru wysylajacy wniosek powinien otrzymaé
potwierdzenie odbioru od niezaleznego dziennika transakcji Wspélnoty w ciggu 60 sekund oraz powinien otrzymaé
powiadomienie o potwierdzeniu poprawnosci wniosku od niezaleznego dziennika transakcji Wspdlnoty w ciagu
24 godzin;

. Komponenty i funkcje wykorzystywane w sekwencji komunikatéw przedstawiono w tabelach od Xla-1 do XIa-6. Dane

wejsciowe wszystkich funkcji zbudowano tak, by odpowiadaly formatowi i wymogom informacyjnym opisanym
z wykorzystaniem jezyka opisowego ustug sieciowych okreslonego w specyfikacji funkcjonalnej i technicznej stan-
dardéw wymiany danych systeméw rejestracji w ramach protokotu z Kioto, opracowanej na podstawie decyzji 24/CP.8
Konferencji Stron UNFCCC. Gwiazdka »(*)« sygnalizuje fakt, ze dany element moze si¢ pojawi¢ wielokrotnie jako
element danych wejsciowych.
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Tabela XIa-1: Komponenty i funkcje proceséw dotyczacych automatycznych zmian tabeli krajowego planu
rozdzialu uprawnient do emisji

Komponent Funkcja Zakres
NAPTableManagementW$ AddNElInstallationtoNAP() Publiczny
IncreaseNAPallocationtoNElInstallation () Publiczny
RemoveNAPallocationofclosingInstallation() Publiczny

Tabela XIa-2: Komponent NAPTableManagementWS

Zadanie

Zadaniem tego komponentu jest obstuga Zadan internetowego serwisu w zakresie zarzadzania automatycznymi
zmianami tabeli krajowego planu rozdzialu uprawniei do emisji

Funkcje udostepnione poprzez serwisy www

AddNEInstallationtoNAP() Obstuga wnioskéw dodania nowych instalacji nowych
uczestnikow do tabeli krajowego planu rozdziatu upraw-
nien do emisji

IncreaseAllocationtoNElnstallationinNAP() Obstuga wnioskow zwigkszenia przydzialow w tabeli
krajowego planu rozdzialu uprawnien do emisji dla
istniejacych instalacji, ktére sa nowymi uczestnikami

RemoveNAPallocationofclosinglnstallation() Obstuga wnioskéw usunigcia przydzialéw z tabeli krajo-
wego planu rozdziatu uprawniei do emisji dla instalacji,
ktére sg zamykane

Pozostate funkcje

Nie dotyczy

Role

Niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty (dla wszystkich funkcji) i rejestr (tylko dla funkcji receiveNapManage-
mentOutcome)

Tabela XIa-3: Funkcja NAPTableManagementWS.AddNEInstallationtoNAP()

Zadanie

Ta funkcja odbiera wniosek dodania nowej instalacji nowego uczestnika do tabeli krajowego planu rozdziatu
uprawnient do emisji. Uprawnienia rozdzielane w latach przed biezacym rokiem bedg mialy warto$¢ zero. Jezeli
nowa instalacja nowego uczestnika nie zostanie objeta rozdzielaniem, ilo$¢ uprawnien bedzie miata warto$¢ zero.
Jezeli nowa instalacja nowego uczestnika zostanie objeta rozdzielaniem, rezerwa zostanie zredukowana
o réwnorzedng ilo$é.

Niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty uwierzytelnia rejestr inicjujacy (rejestr tworzacy), wywolujac funkcje
AuthenticateMessage() i sprawdza wersje rejestru inicjujacego wywolujac funkcje CheckVersion().

Jezeli kontrola uwierzytelnienia i wersji jest pozytywna, system odsyla identyfikator wyniku »1« bez kodu odpo-
wiedzi, tre§¢ wniosku zostaje wpisana do pliku przez wywolanie funkcji WriteToFile() i wniosek zostaje umieszczony
w kolejce.

Jezeli kontrola uwierzytelnienia i wersji jest negatywna, system odsyla identyfikator wyniku »0« wraz z pojedynczym
kodem odpowiedzi wskazujacym przyczyne bledu.

»Permitldentifier« oznacza kod identyfikacji pozwolenia skladajacy si¢ z elementéw opisanych w zalgczniku VI.
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Parametry wejscia

From Obowigzkowy
To Obowiazkowy
Correlationld Obowiazkowy
MajorVersion Obowigzkowy
MinorVersion Obowiazkowy
InitiatingRegistry Obowiazkowy
CommitmentPeriod Obowigzkowy
NewValueofReserve Obowigzkowy
Installation (*) Obowiazkowy
Permitldentifier Obowiazkowy
Installationldentifier Obowigzkowy
Allocation (*) Obowigzkowy
YearinCommitmentPeriod Obowiazkowy
AmountofAllowances Obowiazkowy
Parametry wyjcia
Result Identifier Obowiazkowy
Response Code Opcjonalny
Utycia
— AuthenticateMessage
— WriteToFile
— CheckVersion
Uzyt

Nie dotyczy (wywolywane jako serwis www)

Tabela XIa-4: Funkcja
NAPTableManagementWS.IncreaseAllocationtoNEInstallationinNAPIncreaseallocationtoNElnstallationinNAP()

Zadanie

Ta funkcja odbiera wniosek zwigkszenia rozdzielania dla instalacji juz istniejacych w tabeli krajowego planu
rozdzialu uprawnien do emisji, ktére to instalacje s3 uwazane za nowych uczestnikow. Uprawnienia rozdzielone
w latach przed biezacym rokiem nie ulegng modyfikacji. Rezerwa zostanie zmniejszona o ilo$¢ réwnorzedna ilosci

rozdzielonej w tym procesie.

Niezalezny dziennik transakcji Wspélnoty uwierzytelnia rejestr inicjujacy (rejestr tworzacy), wywolujac funkcje
AuthenticateMessage() 1 sprawdza wersj¢ rejestru inicjujacego wywolujac funkcje CheckVersiony().

Jezeli kontrola uwierzytelnienia i wersji jest pozytywna, system odsyla identyfikator wyniku »1« bez kodu odpo-
wiedzi, tre$¢ wniosku zostaje wpisana do pliku przez wywotanie funkcji WriteToFile() i wniosek zostaje umieszczony

w kolejce.

Jezeli kontrola uwierzytelnienia i wersji jest negatywna, system odsyla identyfikator wyniku »0« wraz z pojedynczym

kodem odpowiedzi wskazujacym przyczyne bledu.
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Parametry wejscia

From Obowiazkowy
To Obowiazkowy
Correlationld Obowiazkowy
MajorVersion Obowiazkowy
MinorVersion Obowiazkowy
InitiatingRegistry Obowiazkowy
CommitmentPeriod Obowiazkowy
NewValueofReserve Obowiazkowy
Installation (*) Obowigzkowy
Installationldentifier Obowiazkowy
Allocation (*) Obowiazkowy
YearinCommitmentPeriod Obowigzkowy
AmountofAllowances Obowiazkowy
Parametry wyjscia
Resultldentifier Obowiazkowy
ResponseCode Opcjonalny
Uzycia
— AuthenticateMessage
— WriteToFile
— CheckVersion
Uzyt

Nie dotyczy (wywolywane jako serwis www)

Tabela XIa-5: Funkcja NAPTableManagementWS RemoveNAPallocationofclosinglnstallation()

Zadanie

Ta funkcja odbiera wniosek usunigcia instalacji znajdujacych si¢ w tabeli krajowego planu rozdzialu uprawnien do
emisji. Uprawnienia dotad nierozdzielone zostang skreslone i réwnorzedna ilo$¢ uprawnien zostanie dodana do

reZerwy.

Niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty uwierzytelnia rejestr inicjujacy (rejestr tworzacy), wywolujac funkcje
AuthenticateMessage() 1 sprawdza wersje rejestru inicjujacego wywolujac funkcje CheckVersiony).

Jezeli kontrola uwierzytelnienia i wersji jest pozytywna, system odsyla identyfikator wyniku »1« bez kodu odpo-
wiedzi, tre§¢ wniosku zostaje wpisana do pliku przez wywolanie funkcji WriteToFile() i wniosek zostaje umieszczony

w kolejce.

Jezeli kontrola uwierzytelnienia i wersji jest negatywna, system odsyla identyfikator wyniku »0« wraz z pojedynczym

kodem odpowiedzi wskazujacym przyczyne bledu.
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Parametry wejscia

From Obowigzkowy
To Obowigzkowy
Correlationld Obowigzkowy
MajorVersion Obowiazkowy
MinorVersion Obowigzkowy
InitiatingRegistry Obowigzkowy
CommitmentPeriod Obowiagzkowy
NewValueofReserve Obowiazkowy
Installation (*) Obowiazkowy
Installationldentifier Obowigzkowy
Parametry wyjécia
Result Identifier Obowiazkowy
Response Code Opcjonalny
Uzycie
— AuthenticateMessage
—  WriteToFile
— CheckVersion
Usyh

Nie dotyczy (wywolywane jako serwis www)

Tabela XIa-6: Funkcja NAPTableManagementWS receiveNapManagementOutcome ()

Zadanie

Ta funkcja odbiera wynik operacji zarzadzania NAP.

Rejestr inicjujacy (rejestr tworzacy) uwierzytelnia niezalezny dziennik transakcji UNFCCC (lub niezalezny dziennik
transakcji Wspolnoty jesli wszystkie procesy, o ktorych mowa w zalaczniku VIII, s3 kierowane poprzez niezalezny
dziennik transakcji Wspdlnoty do niezaleznego dziennika transakcji UNFCCC), wywolujac funkcje AuthenticateMes-

sage() i sprawdza wersje dziennika transakcji wywolujac funkcje CheckVersion().

Jezeli kontrola uwierzytelnienia i wersji jest pozytywna, system odsyla identyfikator wyniku »1« bez kodu odpo-
wiedzi, tre§¢ wniosku zostaje wpisana do pliku przez wywolanie funkcji WriteToFile() i wniosek zostaje umieszczony

w kolejce.

Jezeli kontrola uwierzytelnienia i wersji jest negatywna, system odsyla identyfikator wyniku »0« wraz z pojedynczym

kodem odpowiedzi wskazujacym przyczyne bledu.

Jezeli wynik jest »0« z jakiejkolwiek innej przyczyny bledu, lista kodow odpowiedzi jest wypelniana parami (kod

odpowiedzi i, o ile to mozliwe, lista identyfikatorow instalacji).
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Parametry wejscia

From Obowiazkowy
To Obowiazkowy
Correlationld Obowiazkowy
MajorVersion Obowiazkowy
MinorVersion Obowiazkowy
Outcome Obowiazkowy
Response List Opcjonalny
Parametry wyjécia
Result Identifier Obowiazkowy
Response Code Opcjonalny
Uzycie
— AuthenticateMessage
—  WriteToFile
— CheckVersion
Usyh

Nie dotyczy (wywolywane jako serwis www)

Tabela XIa-7: Procesy dotyczace zmian tabeli NAP

Kody odpowiedzi niezaleznego dziennika tran-

Opis procesu sakcji Wspdlnoty

NAPTableManagementWS.AddNEInstallationtoNAP 7005, 7122, 7125, 7153, 7154, 7155,
7156, 7159, 7215, 7451, 7452, 7700,
7701, 7702, 7703, 7704

NAPTableManagementWS.IncreaseallocationtoNEInstallationinNAP 7005, 7153, 7154, 7155, 7156, 7159,
7207, 7451, 7452, 7700, 7701, 7702,
7703, 7705

NAPTableManagementWS 7005, 7153, 7154, 7155, 7156, 7159,

RemoveNAPallocationofclosingInstallation 7207, 7451, 7700, 7706

5. Jezeli wszystkie kontrole zostang przeprowadzone z pozytywnym wynikiem, niezalezny dziennik transakcji Wspdlnoty
automatycznie dokonuje zmiany krajowego planu rozdziatu uprawnien do emisji w swojej bazie danych i powiadamia
o tym administratora rejestru oraz centralnego administratora.”.



